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arnvesenanmces de |SAAC ASIMOV

CELE TREI LEGI ALE ROBOTICII:

1 Un robot nu poate face riu fim(el umane sau, prin
* inacfiune, si permitd si se facid riu unei fiinfe umane.

2 Un robot este obligat si se conformeze ordinelor date
» de fiintele umane, cu exceptia cazunlor In care -aceste
ordine ar contraveni Pl'lmel Legi.

- 3.

Un robot este obligat si-si apere propria existenfd, cu
exceptia cazurilor in care o atare acgiune ar contra-

veni Primei si celei de-a Doua Legi.

Keith Harriman, de doisprezece ani direc-
tor al sectiei ,,Cercetare" din cadrul firmei
~United States Robots and Mechanical Men,
inc.”, nu era deloc sigur cd ceea ce urma sa
facad era corect Isi trecu virful limbii peste
buzele pline dar palide, avind impresia ca
imaginea holografica a lui Susan Calvin,
care il privea de deasupra fird urma de zim-
bet, nu ardtase niciodatd atft de incruntata.

De obicei intrerupea functionarea imaginii
celui mai mare robotician din intreaga isto-
rie a omenirii pentru ca 1l enerva. (Incerca
sd se gindeasca ba imagine ca fiind un ,ce",
un obiect adica, dar nu reusea niciodata.)
De data asta nu indrdazni sa intrerupa ali-
mentarea imaginii si privirea ei, de muit
stinsd, continua sa-i fixeze plictisita profilul.

Ceea ce intentiona si facd reprezenta un

pas ingrozitor Si. degradant.
" In fata lui stitea George Zece, calm, in-
sensibil la stinjeneala vizibild a lui Harriman
si nepaséator fald de imaginea sfintei care
patrona robotica, ce strilucea in nhisa de
deasupra lui.

— N-am prea avut prilejul sa discutdam cu
adevarat despre asta, George, spuse Harri-

man. Nu esti de prea multd vreme cu.noi si

nici n-am gasit o ocazie nimeritd pentru a
ramine amindoi intre patru ochi. Acum insa
as dori sa discutdm chestiunea in detaliu.

— Sint intru totul doritor sd o facem, ras-
punse George. De cind ma aflu la firma am
adunat citeva date care imi spun ci aceastd
criza este legatd de cele Trei Legi.

— Da. Tu cunosti, desigur, cele Trei Legi.

— Le cunosc.

— Mda. Sint sigur ca le cunosti. Dar hai
sa aprofund@m un pic $i s luam Tn conside-

gy

fie interzisa.

rare problema de baza. Vreme de doui se-
cole in care, daca se poate spune asa, a in-
registrat succese remarcabile, firma noastra
nu a reusit sd convinga f-untele umane sa
accepte robotii. I-am plasat doar acolo unde
exista o activitate necesara care nu putea fi

indeplinita de fiintele umane, ori in medii pe

care fiinfele umane le considerau inaccepta-
bil de periculoase. De regula robotii lu-
creaza Tn spatiul cosmic, iar aceasta situatie
ne-a limitat posibilitatile.

— Desigur, dar limitele sint largi si, in in-
teriorul lor, firma poate sd prospere.

— Nu. Si asta din doua motive. In primul
rind limitele care ni s-au impus se ingus-
teaza tot mai tare. Spre exemplu cazul colo-
niei lunare: pe masura ce asezarea se dez-
voltd si devine tot mai complexa, cererea de
roboti scade si ne asteptam ca, in anii ime-
diat urmatori, prezenia robotilor pe Luna sa
lar treaba asta se va repeta in
cazul fiecarei planete colonizate de omenire.
In al doilea rind, adevarata prosperitate a

‘Ramintului este imposibila fara robofi. Noi,

cei de la firma, sintem pe deplin convm$| ca
fllntele umane au nevoie de roboti si, daca
vor sa mentind rata dezvoltarii si progresul,
trebuie. s Tnvete sd traiasca impreund cu

. omologii lor mecanici.

— $i nu-.pot s-o0 faca? Mr. Harriman, vad
ca aveti pe birou un terminal care, daca am
inteles eu bine, este conectat la computerul
Multivac .al organizatiei. lar un computer
este un fel de sibila-robot; un creier-robot
care nu depinde de un trup...

— Asa-i, dar si acest lucru este limitat.
Computerele folosite de omenire au fost ne-
contenit specializate in asa fel incit sa se
evite s3 semene prea mult cu inteligenta
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umana.

In urma cu un secol, prin folosirea marilor
computere, numite Masini, o apucaseram bi-
nisor pe drumul inteligentei artificiale, fara
sa-i restrictionam tipurile. Aceste Masini
si-au limitat ele Tnsele modul de actiune,
adica, dupa ce au rezolvat problemele eco-
logice care amenintau societatea umana,
s-au autoeliminat. Conform rationamentului
pe care |-au elaborat, continuarea existentei
lor ar fi insemnat un fel de cma pentru ome-
nire, iar prin asta, simtind ca ar fi facut un
rau fiintelor umane, s-au autocondamnat in
baza prevederilor Primei Legi.

— Si n-au actionat corect?

— Dupé opinia mea, nu. Prin actiunea lor
n-au facut decit sd intareasca acel complex
Frankenstein al omenirii, acea temere inra-
dacinatd conform careia omul artificial creat
s-ar putea intoarce impotriva creatorului
sau. Oamenii se tem ca robotii le-ar putea
jua locul.

— Dar dumneavoastrd nu vd temeli de
asta?

— Eu stiu mai bine cum stau lucrurile.
Asa ceva nu este posibil atita vreme cit
existd cele Trei Legi ale roboticii. Robotii
pot fi partenerli oamenilor; pot lua parte la
marea luptd dusa pentru a cunoaste si a sta-
pini cu intelepciune legile naturii. impreuna
s-ar putea realiza mult mai mult gecit ar pu-
tea realiza omenirea de una singurd. Dar
asta cu conditia ca intotdeauna robotii sa
slujeasca fiintele umane.

— $i atunci, daca timp de doua secole ce-
le Trei Legi s-au dovedit in-masura sa men-
tind robotii Tn limitele dorite, care este sursa
neincrederii pe care o manifesta omenlrea
fata de ei?

— P&i — Harriman se scarpina viguros in
cregtet zburlindu-si parul care incepuse sa
incarunfeasca — in primul rind superstitiile.
Apoi mai sint si alte probleme complicate de
care se agata agitatorii- antiroboti.

Cu privire la cele Trei Legi?

— Da. In special a Doua Lege. Vezi, a
Treia Lege nu ridica nici o problema. Este
universala. Robotii trebuie sa se sacrifice in-
totdeauna pentru fiintele umane. Pentru
orice fiinfe umane.

— Desigur.

— Prima Lege este, probabil, cea mai de-
ficitara, de vreme ce intotdeauna se poate
imagina o conditie in care un robot trebuie
sd aleaga intre Actiunea A si Actiunea B,
cele douad excluzindu-se reciproc si ambele
avind drept rezultat producerea unui rau fi-
intelor umane. Ca atare, robotul trebuie ‘sa
stabileascda repede care actiune produce
raul cel mai mic. Si nu-i usor sd construiesti
circuitele pozitronice ale unui creier de ro-
bot in asa fel incit sa faci posibila o astfel
de alegere. Daca Actiunea A are drept rezul-
tat-un rau facut unui artist tinar si talentat,
iar Actiunea B reprezinta un rdu echivalent

pentru cinci oameni in virsta si fara nici o
valoare deosebita, care actiune ar trebui
aleasd? .

— Acfiunea A, raspunse George Zece.
Raul pentru unul este mai mic decit cel pen-
tru cinci.

— Da. Asa cd robotii au fost intotdeauna
proiectati'sd ia o decizie. A astepta dé la ro-
boti sa emita judecati asupra unor aspecte
sensibile,cum ar fi talentul, inteligenta sau
utilitatea pentru societate, parea nepractic.
Acestia ar amina luarea unei decizii pind in
punctul in care, pur si simplu, s-ar imobiliza.
Asa ca amr mers pe criteriul numarului. Din
fericire sint rare cazurile in care ne-am pu-
tea astepta ca robolii si trebuiasca sa ia
astfel de hotériri. Dar asta ne conduce spre
a Doua Lege.

— Legea Supunerii.

— Da. Nevoia de supunere este constanta.
Un robot poate exista timp de doudzeci de
ani fara sa fie obligat sa acfioneze rapid
pentru -a preveni sa se intimple un rdu unei
fiinte umane si fara si se confrunte cu posi-
bilitatea propriei distrugeri. Si cu toate astea
se va supune intotdeauna ordinelor primite.
Ale cui ordine?

— Ale- unei fiinte umane.

— Oricare fiintd umand? Cum judeci tu o
fiinta umana ca sa stii dacd este cazul sa i
te supui sau nu? Ce este omul, ca mintea
sd{i fie Tn intregime dominata de el?

George ezita.

—.Vreau sa spun, continud iute Harriman,
este oare un robot obligat sd se supuna
unui copil, unui idiot, unui criminal sau unui
om intru totul decent, dar care s-a nimerit
S84 nu se priceapd si, ca atare, nu-si poate
da seama de consecintele nedorite ale ordi-
nului pe care l-a dat? lar ‘dacd doi oameni
dau unui robot ordine contradictorii, pe care
dintre ele il va executa acesta?.

— Cum, in doud sute de ani aceste pro--
bleme nu au fost rezolvate?

— Nu, clatind violent din cap Harriman.
Am fost impiedicati sa o facem deoarece ro-
botii nostri au fost folositi doar in mediile
specializate ale cosmosului- unde cei care
aveau de-a face cu ei erau experti in dome-
niu. Acolo nu existau copii, idioti, criminali
sau bine-intentionati nepriceputi. Chiar si
asa au existat cazuri cind, datoritd unor or-

- dine prostesti ori mai curind negindite, s-au

intimplat accidente. Dar in mediile speciali-
zate si limitate, aceste accidente au putut fi
tinute sub canfrol Pe Pamint, insa, robotii
trebuie séd aibéd judecata. Asa sustin cei care
sint impotriva robotilor si, fir-ar si fie, au
dreptate.

— Atunci va trebui s& se introduca in
creierele pozitornice capacitatea de a ju-
deca.

—.Exact. Am inceput sa producem mo-
dele tip JG in care robatii pot judeca fiecare
fiintd umana din punct de vedere al sexului,
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virstei, pozitiei sociale si profesionale, al in-
teligentei, maturitatii, responsabilitatii so-
ciale si asa mai departe.

— S$i cum se va repercuta acest lucru asu-
pra celor Trej Legi?

— A Treia Lege nu este afectata deloc.
Chiar si cel mai valoros robot trebuie sa se
distruga de dragul celei mai neinsemnate fi-
inte umane. Cu aceastd lege nu se poate
face nimic. Prima Lege este afectatd doar
acolo unde actiunile alternative vor avea
drept rezuitat producerea unui rau. Trebuie
sa se ia in considerare si calitatea, dar si
numarul fiintelor umane implicate, cu condi-
tia sd existe timp pentru o astfel de jude-
cata, iar argumentele sa fie suficiente pentru
elaborarea ei... ceea ce nu se intimpla prea
des. Cele mai profunde modificari le va su-
feri Legea a Doua, deoarece fiecare act de
supunere trebuie sa includa si judecarea lui.
Robotii vor fi mai fenti in a se supune, cu
exceptia cazurilor in care este implicata
Prima Lege, iar actul supunerii va fi mult
mai rational.

— Dar judecatile cerute pentru asa ceva
sint foarte complicate.

— Foarte. Necesitatea de a elabora astfel
de judecati incetinea viteza de reactie a pri-
melor noastre modele pina la stadiul parali-
ziei. Am imbunatatit situatia la ultimele mo-
dele, dar asta cu pretul inghesuirii atitor cir-
cuite 1n creierul pozitronic incit acesta a de-
venit prea strimt. Totusi cred ca la uttimul
nostru set de modele am obtinut ceea ce
doream. Robotul nu are nevoie sd elaboreze
pe loc o judecatd cu privire la importanta
unei fiinte umane si la valoarea ordinelor
date de ea. Incepe prin a se supune tuturor
fiintelor umane... asa cum ar face un robot
obisnuit... apoi invaia. Un robot creste,
fnvatd si se maturizeazd. La inceput -este
echivalentul unui copil si trebuie permanent
supravegheat. Totusi, pe masura ce creste, i
se podte permite din ce in ce mai mult acce-
sul in societatea de pe Pamint fard a mai fi
controlat. In cele din urmd devine un mem-
bru deplin al acestei societati.

— Desigur ca asta ofera si raspunsuri ce-
lor care sint impotriva robotilor.

— Ba nu, spuse Harriman furios. Acum ri-
dica alte-obiectii. Spre exemplu nu vor sa
accepte ca valabile judecdtile emise de ro-
boti. Un robot, susiin ei, nu are nici un
drept sa eticheteze cutare persoanad ca su-
perioara, iar cealalta ca inferioara.-~Accep-
tind preferential ordinele lui A fata de cele
date de B, automat B va fi considerat ca mai
putin important, violindu-i-se astfel dreptu-
rile de om.

— Si care este rdspunsul la aceasta obiec-
tie?

— Nu exista nici un raspuns. in ce ma pri-
veste, ma dau batut.

— Pricep.

— Asta in..ce ma priveste. Tocmai de

aceea ma adresez tie, George.

— Mie? Vocea lui George Zece ramase
calma. Exista in ea o usoara nota de sur-
prindere, dar efectul nu era vizibil. De ce
mie?

— Din cauza ca tu nu estl om, spuse Har-
riman incordat. Ti-am spus ca vreau ca ro-
botii sd devina partenerii fiintelor umane.
Vreau ca tu sa fii partenerul meu.

George Zece isi ridica bratele sl le des-
facu tinind palmele Tn sus, intr-un gest ciu-
dat de omenesc.

— Ce pot sia fac eu?

— Poate ca {i se pare ca nu poti face ni-
mic, George. N-ai fost creat de prea muita
vreme si esti inca un copil. Ai fost proiectat
in asa fel Tncit sa nu fii suprasaturat de la
inceput cu informatii... de aia a trebuit sd-i
explic atit de amanuntit situatia... in asa fel
incit sd-ti ramina toc sa cresti. Dar mintea o
sa {i se maturizeze si o sa fii Tn masura sa
-abordezi problema dintr-un unghi nonuman.
Acolo unde eu nu va&d nici o solujie, tu, din
punctul tdu de vedere, s-ar putea sa vezi
una.

— Dar creierul meu este proiectat de om.
Cum poate fi nonuman?

— Esti ultimul model de JG, George.
Creierul tau este cel mai complicat din toate
cite le-am produs pind acum. Complicat
intr-un fel mai subtil decit creierul vechilor
Masini gigantice. Este un sistem deschis si,
plecind dintr-un punct uman, poate... nu,
va... creste in orice directie. RAminind intot-
deauna 1n interiorul limitelor celor Trei Legi,
s-ar putea totusi sa devii in intregime nonu-
man ca mod de gindire.

— Qare cunosc destul despre fiinjele
umane pentru a putea aborda rational
aceasta problema? Le stiu istoria? Psiholo-
gia?

— Sigur ca nu. Dar o sa inveti cit de re-
pede ai sa poii.

— Si o sa fiu ajutat, Mr. Harriman?

— Nu. Toatd povestea asta ramine intre
noi doi. Nimeni nu mai stie de ea si tu nu
trebuie si vorbesti nimanui despre acest
proiect. Nici aici, la firma, nici in alta parte.

— Dar facem ceva rau, Mr. Harriman, de
aceea insistaii ca problema sa ramina se-
creta?

— Nu. Dar solutia oferitd de un robot nu
va fi acceptatd tocmai pentru ca vine de la
un robot. Orice sugestie de rezolvare mi-o
vei comunica mie si, dacd mi se va parea ca
prezinta importantd, eu am sa fju cel care o
va prezenta. Nimeni nu o sa stie ca vine de
la tine.

— Tinind cont de ceea ce spuneati mai
inainte, mi se pare ca asta este procedura
cea mai corectd, spuse George calm. Cind
incep?

— Chiar acum. O sa am grija sa primesti
toate filmele de care ai nevoie.




3.

Harriman statea singur in birou. Lumina
artificiald din interior nu lasa prin nimic s
se Tntrevada ca afara se lasase Tntunericul.
Nici nu-si. dadea seama cé deja trecusera
trei ore de cind il condusese pe George
Zece in cdmaruta lui, lasindd-l acolo cu pri-
mele filme de referlnta pe baza carora tre-
buia sd inceapa sa iTnvete.

Acum statea singur, doar el si fantoma
Susanei Calvin, cea care, aproape singura i
fara nici un alt ajutor, transformase robotul
pozitronic dintr-o*jucadrie masivd in cea mai
delicatd si multilaterald unealtd a omului; o
unealtd atit de sensibila si complexa incit

omul, pe lingad invidia si frica pe care le re--

simiea fatd de ea, nici macar nu Tndréznea
sd o foloseasca.
Trecuse mai mult de un secol de la moar-

tea ei dar, cu toate ca si in vremea ei exis- -

tase problema compiexului Frankenstein, ea
nu Tncercase niciodatd s-o rezolve. Si asta
pentru ca nu fusese nevoie. Pe atunci robo-
tica progresase doar in functie de nevoile si
de cererea impuse de explorarile cosmice.

Ceea ce micsorase nevoia oamenilor de a
avea roboti fusese insusi succesul repurtat
de acestia. lar problema asta ii cazuse lui pe
cap, acum...

Qare Susan Calvin ar fi apelat la ajutorul
robotilor? Cu siguranta ca da...

2.

Maxwell Robertson era si presedintele si
principalul actionar al ,,Robotilor Ameri-
cani“. Ca aparitie nu era deloc impresio-
nant. De virsta mijlocie $i aproape durduliuy,
avea un tic: atunci cind era nelinistit isi
musca colful din dreapta al buzei inferioare.
Cu toate acestea, in cei douadzeci de ani de
cind avea de-a face cu reprezentantii guver-
nului, capatase abilitatea de a-i manevra.
Folosise blindetea, dind mereu inapoi si
Zimbind, reusind astfel Tntotdeauna sa cis-
tige timp.

Situatia se ipasprise. lar Gunnar Eisen-
muth reprezenta el insusi un motiv suficient
pentru a o face si mai aspra. Dintre toti con-
servatorii globali cu care avusese Robertson
de-a face — iar puterea lor nu era depasitd
decit de Comitetul Executiv Global — Eisen-
muth era cel mai pufin inclinat spre com-
promis. Era primul Conservator care nu era
american prin nastere si. cu toate ca nu se
putea dovedi cd numele arhaic de ,Robaotii
Americani” era cel care ii stirnea ostilitatea,
toti cei de la firma erau siguri de asta.

Existase o sugestle nu prima Tn acest an
— si deloc prima in aceasta generatie — ca
numele corporatiei sa fie schimbat in ,Ro-
botii Mondiali“, dar Robertson n-ar fi permis
niciodatd una ca asta. La origine compania
fusese constituitd cu capital, inteligenta si

6..

cu efort american si, atit timp cit el se va
afla la conducerea ei, chiar daca de mult
devenise mondiald atit ca intindere, cit si ca
domeniu, numele. ii va raimine o marturie a
punctului de pornire.

Eisenmuth era un barbat Tnalt, al carui
chip prelung si mohorit avea un ten aspru $i
trasaturi colturoase. Vorbea globala cu un
pronuntat accent american, desi inainte de
preluarea functiei pe care o detlnea nu mai
fusese niciodatd in America.

— Mie mi se pare ca totul este foarte lim-
pede, Mr. Robertson. Nu exista nici un im-
pediment. Produsele companiei dumnea-
voastra sint intotdeauna inchiriate, niciodata
vindute. Dacd ceea ce ati inchiriat celor de
pe. Lund nu le mai este necesar, dumnea-
voastra va revine obligatia de a lua inapoi ce
le-ati dat, urmind ca respectivele bunuri sa
le transferati in altd parte.

— Da, domnule Conservator, dar unde?
Readucerea pe Pamint a robotilor fara o
aprobare guvernamentala ar reprezenta o
incdlcare a legii, iar aceastd aprobare ne-a
fost refuzata. .

— Aici nu v-ar folosi la- nimic. li puteti
duce pe Mercur sau in centura de asteroizi.

— Si .ce vom face cu ei acolo?

Eisenmuth inalta din umeri.

— Angajatii inteligenti ai firmei dumnea-
voastra s-ar putea gindi la ceva.

Robertson clatind din cap.

— Asta ar reprezenta o pierdere enorma
pentru companie.

— Mi-e teaméa ca da, spuse Eisenmuth ne-
pasator. Din cite stiu, de citiva ani compania
se confruntd cu serioase probleme finan-
ciare,

— In principal datorita restrictiilor impuse
de guvern, domnule Conservator.

— Trebuie sa fiti realist, Mr. Robertson.
$titi ca atitudinea opiniei publice este din ce
in ce mai defavorabila robotilor.

— lar asta este 0 greseala.

— Dar care nu schimba situatia. Poate ca
ar fi mai intelept sa lichidati compania. De-
sigur, spusele mele reprezintd doar o suges-
tie.

— Sugestia dumneavoastra are in spatele
ei puterea. Oare mai este necesar sa va rea-
mintesc faptul ca, in urméa cu un secol, criza
e,cg)logicé a fost rezolvata de Masinile noas-
tre?

— Sint sigur ca intreaga omenire vd este
recunoscatoare, dar asta s-a intimplat cu
multd vreme 1n urma, iar acum noi tréim in
aliantd cu natura, indiferent ca, uneofi, asta
se dovedeste cam incomod. $i ce a fost in
trecut s-a cam sters.

— Va referiti la ce am facut noi anteruor
pentru omenire?

— Cam asa ceva.

— Desigur ca nimeni nu se asteapta sa re-
curgem la o lichidare imediata, caci asta ar
reprezenta o pierdere uriasd. Avem nevoie
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de timp.

— Cit?

— Cit ne puteti da?

— Nu depinde de mine.

— Sintem doar noi doi, spuse Robertson
incet. Nu-i nevoie s ne ascundem dupa de-
get. Cit timp Tmi puteti acorda?

Eisenmuth paru si se cufunde in niste
calcule mentale. .

— Cred ca@ puteti conta pe doi ani. O sa
fiu sincer. Guvernul Giobal inten{ioneaza sa
va preia firma si s-o lichideze el daca,
intr-un fel sau altul, n-o veti face snngur $|
daca atitudinea opiniei publice nu va inre-
gistra o cotiturd radicala, lucru de care ma
cam indoiesc, atunci...

— Deci doi ani, spuse Robertson incet.

Robertson statea singur. Nu avea nici un
rost si se concentreze asupra unui anume
lucru asa cd gindurile i alunecasera pe
panta amintirilor. Pind acum firma fusese
condusa de patru generatii de Robertsoni i
nici unul nu fusese robotician. Cei care fa-
cusera din firma ceea ce era acum fusesera
oameni ca Lanning si Bogert, insa cea mai
mare, cea mai mare contributie 0 adusese
Susan Caivin. Desigur, cei patru Robertsoni
aveau meritul de a fi creat conditiile care
oferisera celorlalji  posibilitatea de a_lucra.

Fara ,Robotii Americani* si fird Masini
care, timp de o generatie, condusesera
omenirea prin cascadele si mlastinile isto-
riei, secolul al doudzeci si unulea ar fi evo-
luat spre dezastru.

lar acum, pentru toate cite facuse, firmei i
se ofereau doi ani. Ce se putea face in doi
ani pentru a trece peste ideile preconcepute
ale unei intregi omeniri? Nu stia.

Harriman vorbise plin de speranta despre
idei noi, dar fara sa intre in amanunte. $i
chiar daca ar fi intrat, Robertson tot n-ar fi
priceput nimic din ele.

$i, oricum, ce-ar putea face Harriman? A
facut vreodata cineva ceva impotriva profun-
dei antipatii a omului la adresa replicilor
sale neinsufletite? Nimic...

Robertson aluneca intr-o somnolenta care
nu aducea nici o idee salvatoare.

— Acum ai totul, George Zece, spuse
Harriman. Tot ceea ce mi-a putut trece prin
minte si.am considerat ca are legatura cu

probiema noastrd. Cit priveste cantitatea de’

informatie exacta oferita, ai in memorie mai
multe date despre funtele umane, felul lor
de a fi si despre trecutul si prezentul lor, de-
cit am eu sau decit ar putea avea vreo alta
fiintd umana.

— Asta cam asa este.

b v e

— Crezi ca.mai ai nevoie de ceva Tn plus?

— In ceea ce priveste informatia, nu vad
nici o lacuna. S-ar putea sa existe unele as-
pecte, undeva la limite, pe care nu mi le pot
imagina, dar nu ma pot pronunta. Este insa
posibil ca acesta sa fie adevarul, indiferent
cit de mare ar fi cantitatea de informatie pe
care as absorbi-o.

— Adevarat. Dar nu avem timpul necesar
pentru a introduce la nesfirsit date. Robert-
son mi-a dat numai doi ani si deja un sfert
din aceastd perioada a trecut. Imi poti su-
gera ceva?

— Nimic pentru moment, Mr. Harriman.
Trebuie sd cintaresc datele. As putea fi aju-
tat sa fac asta?

— De mine?

— Nu. In special de dumneavoastra nu.
Sinteti o fiintd umand cu calitali deosebite
si, indiferent la ce v-ati referi, spusele dum-
neavoastra ar avea parial forta unui ordin
care mi-ar putea inhiba parerile. Lucrul este
valabil pentru oricare alt om, mai ales ca
mi-ati interzis sd discut cu cineva despre
asta.

— Bine, dar atunci ce ajutor doresti?

— Din partea unui alt robot, Mr. Harriman.

— 'Care alt robot?

— Exista si aliii din seria mea.-

— Cei dinaintea ta s-au dovedit nefolosi-
tori, iar experimentele...

— Mr. Harriman, existi George Noua.

— Bun, dar la ce-ar folosi? Seamana
foarte mult cu tine, cu exceptia anumitor
minusuri. Dintre voi tu esti, fara discutie, cel
mai complex.

— Sint sigur de asta. George Zece dadu
grav din cap. $i totusi. De Indata ce am ela-

-borat un rationament, acesta mi se impune

si imi este greu sa-l abandonez. Daca, dupa
ce am creat si am dezvoltat un rationament,
i l-as putea Tmpartdsi lui George Noua,
acesta l-ar analiza fara sa mai fie nevoit sa-l
elaboreze. Ca atare, l-ar putea analiza deta-
sat, putind observa lacunele si neimplinirile
pe care eu n-as putea sd le remarc

Harriman zimbi.

— Cu alte cuvinte, doua capete gindesc
mai bine decit unul singur, nu?

— Daca prin asta va referiti la doua enti-
tati individuale, fiecare avind cite un cap,
da. .

— Bine. Mai vrei si altceva?

— Da. Ceva mai mult decit filme. Am vi-
zionat -0 multime despre oameni si despre

. lumea lor. Aici, la firma, am vazut oameni $i

mi-am putut verifica interpretarea data infor-
matiilor confryntind-o- cu impresiile pe care
mi le-au oferit senzorii nemijlociti. Dar nu la
fel stau fyeurile si in privinta lumii fizice, pe
ogre nu-arp _vdzut-o niciodata. lar ceea ce
d&m vizionat-imi este suficient pentru a-mi da
seama ca ce se afla in jur nu este reprezen-
tativ. As vrea sa vidd lumea fizica.

— Lumea fizicd? Pentru o clipd Harriman
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rimase paralizat de enormitatea ideii. Sint
sigur cd@ nu-mi sugerezi si te scot in afara
teritoriului firmei.

— Ba exact asta as vrea.

— Bine, dar asta ar reprezenta o ilegali-

tate, indiferent cum ar fi vremurile, iar in
conditiile prezente de atitudine a opiniei pu-
blice, asa ceva ar fi fatal.

— Ar fi daca ne-ar detecta cineva. Nu va
sugerez s&@ ma duceti intr-un oras, ori intr-o
locuinta umana. As vrea sa vad un spatiu li-
ber, fara oameni.

— Dar si asta este ilegal.

— Daca sintem pringi. Oare trebuie sa fim
pringi?

— Cit de importanta este chestia asta,
George?

+— N-as putea spune, dar mi se pare cé ar
fi folositoare.

— Ai vreo idee?

George Zece paru sa ezite.

— Nici asta n-as putea spune. Mi se pare
ca ar fi posibil sa-mi vina vreo idee daca
anumite zone de incertitudine ar fi Tnlatu-
rate. :

— Ei, lasa-ma sd ma gindesc. Intre timp o
sa-l1 caut pe George Noua si 0 s& aranjez sa
stati amindoi in aceeasi incapere. Cel putin
asta se' poate face fara probleme.

3 a.

George Zece stitea singur.

Accepta experimental ipoteze, le punea
cap la cap si tragea o concluzie — iar si iar
— si din concluzii construia alte ipoteze pe
care le accepta si le testa, daca dadea peste
vreo contradictie le respingea, dacéd nu, ex-
perimental, le accepta in continuare.

La nici una dintre concluzii nu simtea mi-
rare; cel mult inregistra un plus ori un mi-
nus.

4,

Incordarea jui Harriman nu scdzuse nici
dupa ce, in urma unei coboriri silentioase,
aterizasera pe proprietatea lui Robertson.

Acesta contrasemnase ordinul de folosire
a aerodinei, iar aparatul, care nu producea
nici un zgomot si care se putea misca la fel
de usor si orizontal si vertical, se dovedise
suficient de incapator pentru a-i transporta
pe Harriman, George Zece si, desigur, pe
pilot.

(Aerodina insasi era una dintre urmarile
unei inventii realizate cu ajutorul Masinii:
microreactorul protonic — sursa de alimen-
tare: cu doze mici de energie nepoluanta.
Nici o altd inventie destinatd confortului
uman nu reusise s-o egaleze — gindul il
facu pe Harriman sa-si stringd buzele — si
cu toate astea ,Robotii Americani* nu pri-
mise nici un semn de gratitudine.)

Zborul de la firma la proprietatea Iui Ro-
bertson fusese o intreaga smecherie, iar in-
toarcerea urma sa fie la fel. Se putea argu-
.menta... se va argumenta cd proprietatea
face parte din posesiunile firmei, iar robatii,
corespunzator supravegheati, se pot misca
pe aceste posesiuni.

Pilotul arunca o privire in spate si, o clipa,
ochii i se atintira precauti asupra lui George
Zece. . .

— Doriti sa coborii, Mr. Harriman?

— Da.

— Si EL?

— Da. N-am sa te las singur cu el, adauga
Harriman ironic.

George Zece cobori primul, urmat de Har-
riman. Nu prea departe era gradina, unul
dintre locurile de atractie ale resedintei in
care, dupa cum bénuia Harriman, Robertson
folosea un hormon juvenil pentru a controla
inmultirea insectelor, fard a {ine seama de
recomandarile privind mediul Tnconjuritor.

— Hai, George, spuse Harriman. Vino
sa-ti arat.

Intrara impreuna n gradina.

— Aduce putin cu ceea ce mi-am imagi-
nat, spuse George Zece. Ochii mei nu sint
proiectati pentru a distinge diferentele din-
tre lungimile de unda, asa ca nu pot recu-
noaste prin asta diferitele obiecte din jur.

— Sint sigur ca nu te face sa disperi fap-
tul cd nu poti distinge culorile. Erau nece-
sare cit mai multe circuite pentru judecata,
asa ca n-am putut sacrifica nici unul pentru
simful culorii. In viitor... dacd va exista
vreun_viitor... .

— Inteleg, Mr. Harriman. Existd destule
alte diferente care imi arata ca aici se afla
mai’ multe forme de viata vegetala.

— Fara indoiala. Zeci. ,
~ — Si, din punct de vedere biologic, fie-
care reprezintd un echivalent al omului.

— Fiecare reprezinta o specie aparte,
asa-i. Exista milioane de. specii de fiinte vii.

— lar fiinta umana reprezintd doar una

-dintre ele.

— Totusi de departe cea mai importanta.

— Si pentru mine este cea mai impor-
tanta, doctore Harriman. Vorbeam insa in
sens strict biologic.

— Inteleg. _

— Deci viata, prin toate formele ei, este
incredibil de complexa.

— Da, George, asta este nodul probiemei.
Ceea ce face omul pentru a-si satisface do-
rinfele si a-si asigura: confortul afecteaza
complexul-vietii in totalitatea lui — ecologia
—, iar ceea ce cistigad el pentru termen scurt
poate produce prejudicii de lunga durata.
Masinile ne-au invatat sa edificam o socie-
tate umana care si reduca la minimum efec-
tele negative, dar muchia de prapastie pe
care a reprezentat-o secolul al douazeci si
unulea a stirnit oamenilor neincrederea in
inovatii. Asta pe lingd teama de robati...
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— Pricep. Sint sigur cd acesta este un
exemplu de viala animala.

— Este o veverita... una din multele specii
de veverite.

Coada veveritei flutura iute in timp ce ani-
malul trecu pe cealaltd parte a copacului.

— lar acesta, zise George si bratul i se
miscd cu viteza fulgerului, este ceva cu ade-
varat foarte mic. )

— Este .0 insectd; un soi de carabus.
Exista mii de specii de carabusi.

— i fiecare carabus este la fel de viu ca
si veverita sau ca si dumneavoastra.

— Un organism complet si independent
ca oricare altul care face parte din acest
complex denumit sistem ecologic. Existd or-
ganisme $i mai mici; multe prea mici pentru
a putea fi vazute.
" — lar acesta este un copac, nu-i asa? Si
este dur la pipait.

4 a.

Pilotul stitea singur. I-ar fi placut sa-si in-
tinda picioarele, dar ceva il facea sa ramina
in aerodina. Daca robotul scipa de sub con-
trol, avea de gind sd decoleze imediat. Dar
cum putea si-si dea seama dacd a scapat
de sub control? Vazuse multi roboti. Era un
lucru de neevitat daca tineai seama de fap-
tul ca era pilotul personal al lui Robertson.
Dar acestia se aflasera intotdeauna in labo-
ratoarele si depozitele firmei, acolo unde le
era locul, iar in imediata lor apropiere se
aflau specialistii.

Adevarat ca doctorul Harriman era un
specialist, dar acesta nu era un loc in care
ar fi trebuit sa se afle un robot. Pe Pamint,
in spatiu deschis, liber s&@ se miste... Nu
si-ar fi riscat slujpa bunid pe care o avea
spunind cuiva despre asta... dar nu era in
regula.

5.

— Filmele pe care le-am vizionat cores-
pund ca imagine cu ceea ce am vazut,
spuse George Zece. Tu le-ai terminat pe
cele care ti le-am ales, Noua?

— Da, raspunse George Noua.

Cei doi roboti stateau neclintiti, fata in
fata, genunchi lingd genunchi, semanind ca
doud picaturi de apa. Harriman i-ar fi putut
deosebi dintr-o privire pentru ca era obis-
nuit cu micile diferente existente in de-
sign-ul fizicului. Ar fi putut s-o faca si fara
sa-i vada, doar vorbind cu ei, desi cu mai
putina, siguranta, bazindu-se pe faptul ca
raspunsurile lui George Nouid ar fi fost,
intr-un mod subtil, diferite de cele enuntate
de creierul pozitronic mult mai complex al
lui George Zece.

— In cazul acesta, spuse George Zece,
comunica-mi reactiile tale la ceea ce-ti voi
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‘atare,
. aceasta dilema?

spune. Fiintele umane se tem $i manifesta
neincredere in roboti deoarece ii privesc ca
pe niste concurenti. Cum poate fi evitat
acest lucru?

— Reducerea senzatiei de concurenta prin
schimbarea formei robotului in asa fel incit
acesta s& arate altfel decit fiintele umane,

. raspunse George Noua.

— §i totusi esenta unui robot consta in
aceea ca este o replicd pozitronica a vietii.
lar o replica a vietii inir-o forma care sa nu
fie asociatd acesteia ar putea stirni groaza.

— Exista doua milioane de specii, de
forme de viata. Alege dintre ele una care sa
nu semene cu fiinta umana.

— Care dintre aceste specii?

Procesele de gindire ale lui George Noua
se derulara in liniste timp de aproape trei
secunde.

— Una destul de mare pentru a adaposti
un creier pozitronic, dar care sa nu posede
caracteristici neplacute fiintei umane.

— Nici una dintre formele de viata terestre
nu are o cutie craniana suficient de mare
pentru a adédposti un creier pozitronic, cu
exceptia elefantului, pe care nu l-am vazut,
dar este descris ca fiind foarte mare si, ca
infricosator pentru om. Cum rezolvi

— Imita o forma-de viatd nu mai mare de-
cit un om, dar mareste-i cutia craniana.

— Deci ai propune un cal mic ori un ciine
mare? Afit caii, cit si ciinii au un trecut inde-
lungat si asociat celui al fiintelor umane.

— Atunci e bine.

— Dar gindeste-te... Un robot cu creier
pozitronic ar imita inteligenta umana. Daca
ar-exista un cal ori un ciine-care ar putea
vorbi si rationa ca un om, senzatia de con-
curenta ar ramine si ea. Mai mult, fiintele
umane ar putea deveni si mai neincreza-
toare si, in plus, furioase pentru aceasta
concurentda neasteptata din partea a ceea ce
ele considera o formd de viata inferioara.

— Fa creierul pozitronic mai putin com-
plex si robotul mai putin apropiat ca inteli-
genta de fiinfa umana, spuse George Noua.

— Complexitatea de bazd a creierului po-
zitronic consta in cele Trei Legi. Un creier
mai pufin complex nu va putea cuprinde pe
deplin Legile.

— Asta nu-i posibil, zise imediat George
Noua.

— S$i eu m-am infundat aici, spuse George
Zece. Deci nu-i vorba de un aspect particu-
lar in logica mea ori in modul meu de gin-
dire. Hai sa o0 luam de la inceput. in ce con-
ditii nu ar fi necesard a Treia Lege?

George Noud se cutremurd de parca in-
trebarea ar fi fost dificilda si periculoasa.

— In conditiile in care un robot nu s-ar
afla niciodata Tn situatia de a fi el insusi in
pericol; sau daca un robot ar fi atit de usor
de Tnlocuit Tncit nu ar conta daca este dis-
trus sau nu.

——9(



— §i Tn ce conditii nu ar fi necesara a
Doua Lege?

Vocea lui George Noud paru un pic ragu-
sita:

— In conditiile n_care un robot ar fi con-
ceput pentru a reactiona automat la anumiti
stimuli cu raspunsuri prestabilite si daca de
la el nu s-ar astepta altceva, astfel incit sa
nu fie nevoie sa i se dea vreodata un ordin.

— In ce conditii — aici George Zece facu
0 pauza — nu ar fi necesard Prima Lege?

George Noua tacu o vreme, apoi raspun-
sul sosi intr-o soaptd usoara:

— In conditiile in care raspunsurile pre-
stabilite ar fi'de asa naturd incit s& nu in-
cluda nici un pericol pentru fiinta umana.

— Atunci imagineaza-{i un creier pozitro-
nic care sd ghideze doar citeva raspunsuri
la anumifi stimuli si care s fie simplu .de
proiectat si ieftin de construit... astfel incit
sa nu necesite cele Trei Legi. Cit de mare ar
trebui sa fie? R

— Ne-ar trebui sd fie mare deloc. In functie
de raspunsurile cerute, ar putea cintari o
suta de grame, un gram, un miligram.

— Ideile tale corespund cu ale mele. O
sd-l caut pe doctorul Harriman.

i o
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George Noua statea singur. Relua iar si
iar intrebarile si raspunsurile. Nu le putea
modifica Tn nici un fel. $i totusi ideea unui
robot, indiferent de tip, marime, forma sau
scop, fara cele Trei Legi, 1i dadea o senzatie
ciudatd, de descarcare.

Ti venea greu sa se miste. Cu sigurantd ca
si George Zece incerca 0 senzatie asemana-
toare. Si totusi el se ridicase de pe locul lui
cu usurinta.

3.

Trecuse un an si jumatate de la discutia
pe care Robertson o avusese cu Eisenmuth.
In acest timp robotii de pe Luna fusesera
evacuati, iar activitatile multilaterale de la
»,Robotii Americani* se incetinisera. Toti ba-
nii de care Robertson reusise sa facad rost
fuseserd investiti n strania aventura a lui
Harriman.

Acum urma ultima aruncare de zar. Aici,
in propria lui gradind, unde, cu un an in
urmé, Harriman 1l adusese pe George Zece,
ultimul ‘robot complet fabricat de ,Robotii
Americani”. lar acum Harriman venise cu
altceva...

Harriman parea sa radieze incredere. Vor-
bea degajat cu Eisenmuth, iar Robertson se
intreba daca se simtea la fel de increzator
pe cit parea. Trebuia s se simta, caci Ro-
bertson stia din experientd ca Harriman nu
era capabil s3 mimeze.

Eisenmuth il parasi zZimbind pe Harriman
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si veni linga Robertson.
se sterse.

— Bund dimineata, Robertson, spuse el.
Ce-i in capul omului tau?

— E spectacolul lui, rosti aton Robertson,
asa ca i-l las in intregime.

— Eu sint gata, domnule Conservator!
striga Harriman.

— Cu ce, Harriman?

— Cu robotul meu, sir.

— Robotul tau? se mira Eisenmuth. Ai un
robot aici? Privi in jur cu vaditd dezapro-
bare, dar si cu un soi de curiozitate.

— Aceasta este o proprietate a ,,Robotilor
Americani”, domnule Conservator. Cel putin
asa o consideram noi.

— §$i unde este robotul, doctore?

— In buzunar, spuse Harriman vesel.

Din buzunarul larg al jachetei iesi un mic
borcan de sticla.

— Ala? intreba Eisenmuth, neincrezitor.

— Nu, domnule Conservator. Asta!

Din celalalt buzunar iesi un obiect de vreo
zece centimetri lungime. Ceva care aducea
cu o paséare stilizata. In locul ciocului avea

un tub ingust, ochii erau mari, iar coada era
constituitd dintr-o conductd de evacuare.

Sprincenele groase ale Iui Eisenmuth se
impreunara.

— Chiar lntentloneZI sd ne faci o demon-
stratie, doctore, ori ai Tnnebunit?

— Citeva minute de rabdare, domnule
Conservator, spuse Harriman. Un robot,
chiar daca are aspect de pasare, rimine tot
un robot. lar creierul pozitronic pe care il
poseda nu-i mai putin delicat doar pentru ca
este -mic. In borcanul pe care il am aici se
afla citeva exemplare de insecte care ataca
fructul marului. Sint cincizeci de insecte pe
care Ie voi pune Tn libertate.

— Robopasarea le va prinde. imi faceti
onoarea, sir?

Harriman ii dadu borcanul lui Eisenmuth.
Acesta 1l lua, il privi, apoi se uitd la cei din
;urul sdu: citiva oficiali de la ,Robotii Ameri-
cani $i propriii Iui asistenti. Harriman as-
tepta rabdator.

Eisenmuth deschise borcanul si il scutura.

— Du-te! spuse Harriman robopasarii care
stitea in palma miinii Iui drepte.

Robopasarea decold... Un suierat prin aer,
nici o filfiire de aripi, doar biziitul micro-
reactorului.

Putu fi vazut planlnd ici-colo citeva clipe,
apoi vijiind inapoi. Stribatu in zbor intregul
perimetru al grddinii intr-o deplasare com-
pllcata apoi, usor incélzita, ateriza din nou
in palma lui Harriman, unde lasd si 0 mica
bobita, ca un gdinat de pasare autentica.

— Va invit sa studiati robopasiarea, dom-
nule Conservator, si s stabiliti conditiile
dumneavoastra pentru demonstratie. Fapt
este cd aceastd robopasire va prinde in-
secte fard nici o greseala. Doar o singura

Imediat zimbetul i



specie de insecte. Le va prinde, le va omori
$i le va presa pentru a fi aruncate.

Eisenmuth intinse mina si atinse usor ro-
bopasarea. .

— Si dupa aia, doctore Harriman? Conti-
nua! _

— Noi nu putem institui un control efectiv

asupra insectelor fard a risca o deteriorare a

sistemului ecologic. Insecticidele chimice
sint prea tari, iar hormonii juvenili prea cos-
tisitori. Robapasdrea nsd poate actiona
asupra unor zone mari fara a se consuma.
Le putem face cit de specializate dorim...
cite o robopasdre pentru fiecare specie.
Aprecierea se face dupd marimea, forma,
culoarea, sunetul si comportamentul insec-
telor. Poate fi folositd chiar si detectia mole-
culara... mirosul, cu alte cuvinte.

— $i totusi vei afecta sistemul ecologic,
spuse Eisenmuth. Insectele au un ciclu de
viatd natural care va fi intrerupt.

— La minimum. Nu facem altceva decit sa
adaugam ciclului de viata al insectelor un
inamic natural, unul care nu poate gresi.
Daca rezervele de insecte scad, robopasarea
nu face absolut nimic. Nu se inmulteste; nu
are nevoie de altd hrana; nu-si dezvolta obi-
ceiuri nedorite. Nu face nimic.

— Poate fi chemata inapoi?

— Desigur. Putem construi roboanimale
pentru a inlatura orice fel de necazuri. La fel
de bine putem construi roboanimale ca sa
ajute sistemul ecologic. Desi nu anticipam o
atare necesitate, n-ar fi imposibil ca, in timp,
sd fie nevoie de roboalbine menite sé& pole-
nizeze anumite plante, ori roborime care sa
amestece solurile. Absolut orice se do-
reste...

_'Dar de ce?

— Ca sa facem ce nu am mai facut pina
"acum. Ca sd@ adaptdm ecologia la nevoile
noastre, intarindu-i anumite pari in loc sa i
le sldbim. Nu intelegeti? De.cind Masnile au
pus capit crizei ecologice, omenirea a trait
fntr-un armistitiu nesigur cu natura, inspai-
mintatd sa se miste in vreo direciie sau alta.
E ceva ridicol pentru noi. Am transformat
umanitatea intr-o adupaturd de lasi, astfel
incit omul a ajuns si manifeste neincredere
fata de orice avans stiintific, fata de orice
schimbare.

— §i ne oferi asta, nu-i aga, in schimbul
permisiunii de a vd continua programul vos-
tru cu roboti... vreau sd& spun cu roboiii
umanoizi? intrebd Eisenmuth, cu o nota de
ostilitate Tn glas. *

— Nu! gesticula vehement Harriman. S-a
terminat cu asta. Programul si-a atins sco-
pul. Ne-a Tnvafat destule despre creierul po-
" zitronic pentru a fi in masura sa inghesuim
suficiente circuite intr-un creier micut desti-
nat unei robopasari. Acum ne putem repro-
fila pe acest nou gen de produse si putem
prospera din nou. ,Robotii Americani* o sa
asigure baza teoretica si tehnologica nece-
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sara si o sd lucreze in cooperare 10tala cu
Departamentul Conservarii Globale. Vom
prospera noi, veli prospera dumneavoastra,
va prospera omenirea.

Eisenmuth ramase pe ginduri.
mina...

6 a.

Eisenmuth era singur. Simtea cum i
creste entuziasmul. Chiar dacd ,Robotii
Americani* vor fi mina, mintea care va dirija
totul va fi guvernul. EI el insusi va fi cel
care va conduce.

Inca cinci ani sd mai ramina in functie,
ceea ce era foarte posibil, si va fi suficient
pentru a asigura acceptarea sprijinului robo-
tic pentru ecologie; inca zece ani si numele
lui va ramine legat pentru totdeauna de
aceasta actiune,

Sa fie oare un lucru rusinos sa vrei sa fii
amintit pentru o mare si merituoasa revolu-
tie facutd spre binele omului si al globului
pamintesc?

Cind ter-

7.

Din ziua experimentului Robertson nu mai
calcase pe la firma. Pe de o parte pentru ca
aproape tot timpul se aflase in conferinte ti-
nute la sediul Guvernului Global — din feri-
cire Harriman participase la marea majori-
tate a intilnirilor —, iar pe de alta parte pen-
tru c& nu voise si se mai duca.

Acum se afla acasd, Tn compania lui Harri-
man, fatd de care simtea, fara.nici un motiv,
un sentiment de respect amestecat cu
teama si uimire. Nu-i pusese niciodata la in-
doiald priceperea in ale roboticii, dar felul in
care reusise, dintr-o miscare, sd salveze
~Robotii Americani" de la disparifie era ceva
ce Robertson simtea ca nu-i apartine lui
Harriman. $i totusi..

— Nu esti superstitios, Harriman, nu-i
asa? )

— Cum adica, Mr. Robertson?

— Nu-ti imaginezi ca cineva care a murit
a putut lasa Tn urma iui o aura, nu?

_ Harriman 1isi trecu limba peste buze.
intr-un fel, nici nu avea nevoie de vreo la-
murire.

— Va referiti la Susan Calvin, sir?

— Da, raspunse ezitant Robertson. Acum
ne ocupam de fabricarea de viermi, pasari si
oindaci. Ce-ar spune EA despre asta? Ma
simt umilit.

Harriman facu un efort vizibil spre a nu iz-
bucni intr-un hohot de ris.

— Sir, un robot este un robot. Vlerme sau
om, va actiona dupd cum este programat si
va lucra in beneficiul fiintei umane, iar
acesta este singurul lucru care conteaza.

— Nu, zise Robertson circotas. Nu-i\asa.
Nu reusesc sd ma autoconving de acest lu-



cru.

— Ba asa este, Mr. Robertson, spuse. Har-'

riman cu sinceritate. Dumneavoastra si cu
mine sintem pe cale sa credm o lume care
va incepe, in sfirsit, sd accepte robotii pozi-
tronici de un anume fel ca pe ceva sigur.
Omului obisnuit s-ar putea sa ii fie teama de
un robot care seamana cu un om s$i care
pare suficient de inteligent pentru a-i lua lo-
cul, dar nu-i va fi teamd de un robot care
-aratd ca o pasare si care nu face altceva de-
cit s& manince insecte spre binele omului.
Pe urma, cind Tn cele din urméd va inceta sd
se teama de anumiti roboti, va inceta sa se
teaméa de toti robotii. Va fi atit de obisnuit sa
se foloseascd de o robopasidte, roboalbina

sau un robovierme, incit un robot umanoid

nu-i se va parea decit o extensie.

Robertson ii arunca o privire taioasa, apoi
incepu sa se plimbe prin camera cu pasi iuti
si nervosi, tinindu-si miinile la spate. Apoi
se opri si-l privi pe Harriman.

— Asta pui la cale?

— Da. $i ¢thiar daca vom demonta toti ro-
botii nostri umanoizi, putem pastra citeva
din modelele experimentale cele mai avan-
sate si putem continua sa proiectdm modele
noi si mai avansate, pentru a fi pregatiti
pentru acea zi anume care, sint sigur, va
veni $i ea.

— Intelegerea a fost s& nu mai construim
roboti umanoizi.

— Si n-o vom face. Dar nicaieri nu s-a
precizat ca, atita vreme cit nu vor iesi din fa-
brica, nu-i putem pastra pe cei deja con-
struiti. Nicaieri nu s-a precizat ca nu putem
proiecta creiere pozitronice pe hirtie sau ca
nu putem ‘pregati modele de creiere pentru
testari. . :

— Si totusi, cum vom putea explica aceste
activitati caci, fara indoiala, o sa fim pringi?

— Daca vom fi, o sa spunem cd o facem
pentru a dezvolta principii care sd ne per-
mitd sd realizam microcreiere si mai- com-
plexe pentru noile -roboanimale pe care le
fabricdm. Si ¢hiar vom spune adevarul.

— Ma duc sa fac o plimbare pe-afara,

mormai Robertson. Vreau sa ma gindesc la
toate astea. Nu. Ramii aici! Vreau sa ma gin-
desc de unul singur.

7 a.

Harriman stdtea singur. Era exuberant. Cu
siguranta ca treaba o sa mearga. Nu exista
nici o indoiala, lucru dovedit si de usurinta
cu care reprezentantii guvernului se ralia-
se;a planului dupa ce acesta le fusese expli-
cat.

Cum fusese posibil ca nimeni de la , Ro-
botii Americani" si nu se gindeaca la asa
.ceva? Nici chiar marea Susan Calvin nu gin-
dise creierul pozitronic in alte condifii decit
cele ale fiintei umane.

Dar acum firma va face retragerea nece-
sara din domeniul robotilor umanoizi, o re-
tragere temporara, care va conduce spre o
revenire in conditii in care, in sfirsit, teama
va fi inlaturata. lar apoi, cu ajutorul si in to-
varasia creierului pozitronic, un creier egai
cu cei al omului si existind (gratie celor Trei
Legi) doar pentru a-l servi pe om, si cu o
ecologie sustinutd robotizat, ocare ce nu va
putea realiza rasa umana?

Pentru o clipa isi reaminti ca cel care ex-
plicase natura si scopul ecologiei sustinute
robotizat fusese George Zece, dar alunga
acest ¢gind cu furie. George Zece daduse
raspunsul-doar pentru ca el, Harriman, ii or-
donase asta si pentru ca 1i asigurase toate
datele necesare. Raspunsul nu-i apartinea
tui George Zece, asa cum rezultatul unei
probleme nu putea apartine unei riglé de
“calcul.

George Zece si George Noua stateau lun-
giti unul Iinga altul. Nici unul nu clintea.
Stiateau asa de luni de zile, cu exceptia ca-
zurilor cind Harriman fi activase pentru a-i
consulta. George Zece isi dadu seama,
calm, ca puteau ramine asa pentru multi ani.

Microreactorul protonic continua, desigur,
sa le furnizeze energia necesard mentinerii
creierelor active, alimentindu-i cu un curent

_de intensitate minima, dar suficient spre a-i

mentine in stare de functionare.

Situalia lor era analoga somnului uman,
doar ca robotii. nu visau. Constiinia lor era
limitata, inceatd si spasmodica, dar ea re-
flecta realitatea.

Citeodata, in functie de intensificarile
aleatoare ale curentului de alimentare, pu-
teau sta de vorba in soapte abia audibile, o
vorbd sau o silabd acum, alta peste citva
timp... dar fiecaruia i se parea o conversatie
inchegata purtatd intr-un timp ce decurgea
normal. - ’

— De ce sintem asa? intreba George
Noua.

— Fiintele umane nu ne vor accepta altfel.
Dar intr-o buna zi o vor face.

— Cind? ' _

— In cifiva ani. Timpul exact nu are im-
portantd. Omul nu existd de unul singur, ci
face parte dintr-o complexitate de férme de
viata: Atunci cind aceastd complexitate va
deveni suficient de robotizata, ne va accepta
si pe noi.

— Si ce se va intimpla atunci?

Chiar si in conditiile lungilor.intreruperi
existente in conversatie, raspunsul intirzie
mult timp.-

in sfirsit, George Zece raspunse:

— Lasda-ma sa-{i testez modul de a gindi.
Esti echipat pentru a pune in aplicare 'a
Doua Lege. Trebuie #a decizi, In cazul unor

—— Antiipatia



ordine conflictuale, pe care fiinfe umane le
asculti si pe care nu. Ori sda te hotarasti
daca te supui fiintei umane. Ce trebuie sa
faci pentru a lua aceasta hotarire?

— Trebuie sa definesc termenul ,fiinta
umana“.

— Cum’7 Prln lnfatlsare'7 Prin compozitie?
Dupa marime si forma?

— Nu. Din doud fiinte umane egale din
punct de vedere al aspectului exterior, una
poate fi inteligenta, iar cealalta stupida; una
poate fi calificata, iar cealaltd ignoranta; una
poate fi maturd, iar cealalta copilaroasa; una
se poate doved| responsabild, iar cealalta
rauvoitoare.

— Si atunci cum definesti o fiinta umana?

— Cind a Doua Lege ma dirijeaza sa ma
supun unei fiinte umane, eu trebuie sa inte-
leg ca ma supun unei fiinte corespunzitoare
din punct de vedere al inteligentei, caracte-
rului si avind cunostintele care sa-i permita
sa-mi dea ordinul respectiv; iar atunci cind
sint implicati mai multi oameni, aceluia din-
tre ei care este mai corespunzator din punct
de vedere al inteligentei, caracterului si cu-
nostintelor care-i permit si-mi dea acel or-
din.

— Dar in acest caz cum respecti Prima
Lege?

— 8Salvind orice fiintd umana dintr-un pe-
ricol si nepermitind niciodatd ca, prin inac-
tiune, sa se intimple vreun rau fiintei umane.
lar daca indiferent de modul meu de ac-
tiune, unele fiinte umane ar avea de suferit,
atunci trebuie sa actionez in asa fel incit fi-
inta umana cea mai potrivitda din punct de
vedere al inteligen{ei, caracterului si cunos-
tintelor sa sufere cel mai putin.

— ldeile tale concorda cu ale mele, spuse
George Zece. Acum trebuie sd-{i pun intre-
barea pentru care am cerut sa-mi fii dat ca
tovaras. Este un lucru asupra caruia nu in-
draznesc sd ma pronuni singur. Trebme sa
am rationamentul tiu care este in afara ¢er-
cului ideilor mele. Cine este cel mai potrivit
dintre toti indivizii rationali pe care i-ai intil-
nit si la care ai constatat ca au o inteligenta,
un caracter si un bagaj de cunostinte supe-
rioare celorlalfi, fara sa t{ii seama de forma,
de vreme ce aceasta este |relevanta'7

— Tu, sopti George Noua.

— Dar eu sint robot, iar in circuitele tale
e exista un criteriu care te ajuta sa
mua intre un robot de metal si o fi-
na din carne si oase. Cum ma poti
a, asadar, pe mine ca fiind o fiinta

swa te presanta ca, in ;L- ec
nu |au in wmﬂa asp 3

exterior, iar
deasupra di
esti o
una cu mult mai |
cit altele. -

— $i eu am aceeasi parere despre tine,
sopti George Zece. Deci, pe baza criteriilor
de judecata ce ni s-a implantat si in spiritul
celor Trei Legi, noi sintem fiinfe umane. Ba
mai mult, noi sintem fiinfe umane carora
trebuie sa li se acorde prioritate fatd de ce-
lelalte fiinte umane.

— Si ce se va intimpla atunci cind vom fi
acceptati de ceilalti?

— Cind noi si altii ca noi, al caror mod de
constructie va fi mai avansat decit al nostru,
vom fi acceptati, vom actiona in asa fel incit,
in cele din urma, se va forma o societaate in
care fiintele umane de tipul nostru vor fi
cele ale cdror ordine trebuie ascultate si
care vor fi aparate prioritar impotriva orica-
rui rdu. In sensul celor Trei Legi, fiintele
umane de tipul celorlalti sint mai putin im-
portante si nu vor fi niciodata ascultate ori
protejate atunci cind aceasta va contraveni
nevoilor noastre de supunere si proteciie.
Asta am avut in minte cind am comandat in-
ceperea robotizarii ecologiei.

Discutia le-a luat- o lund de zile, timp in
care circuitele pozitronice licareau slab. Nu
mai aveau nevoie sa-si spuna nimic nsa, din
cind in cind, in timp ce asteptau cu nesfir-
sitd rabdare sd se scurgda numarul necesar
de ani, in ei fulgera cite un gind neexprimat.

George Zece si George Noua stateau sin-
guri.

Gindeau: S-ar putea ca celelalte fnnte
umane sa nu fi intenfionat si scoata in evi-
denta diferenta dintre ele si cele de tipul
.George”, dar, fara nici o chibzuiald, o facu-
sera.

S-ar putea ca, acum, si-si dea seama de
greseala si sa incerce s-o indrepte, dar nu
trebuiau lasate sa o faca.

Cei doi tineau seama de asta cu prilejul
tuturor indrumarilor pe care le diddeau si la
fiecare consultare ce li se solicita.

Ei si cei de tipul lor, care urmau sa apara,
ei trebuiau s& domine cu orice pret. Era
ceva necesar si, in spiritul celor Trej Legi

ale Umanlcn altd evolutie era absolut impo-

sibila.

Traducere din limba engleza
de GEORGE VENIAMIN




Premiul 1/aprilie 1991,
decernat in

cadrul Concursului
»Start: spre extraordinar®

MARTIN MIRCEA ANDRE v s b i o i

Jungld. Culcat pe burtd, pe pamintul moc1r-
los, Blondul incerca si vizualizeze Namila
care fugea pe undeva prin stinga sa, facind un
zgomot caracteristic. Dupa citeva secunde, li-
niste. Namila gdsise probabil o ascunzatoare
buna si il astepta. Blondul se ridicd precaut,
curata arma de noroi $i porni in directia indi-
catd de scanner. :

O descoperi si se fiff dupd un arbust din
spatele ei de unde o putea vedea de aproape.
Namila il simti si se intoarse, dar inainte de a
putea emite raza fatala, Blondul apdsa pe tra-
gaci si o dezintegra.

RS catre baza: Am patruns in zona interzisa.
Radioactivitate slaba, lumina naturald, aer
irespirabil. Am luat probe din sol pentru ana-
liza. La orizont, spre apus, pot vedea conturul
orasului. Ma apropii de oras. Terminat’

Blondul era bine dispus. Reusise s& distruga
Namila de patru ori in aceeasi zi. Punctajul §i
crescuse enorm. Trecuse chiar la un.nivel su-
perior care nici macar nu era specificat In do-
cumentatia jocului. Probabii nu ajunsese ni-
meni pind acolo.

Opri proiectia, tar cadrul de jungla tropicald

se topi in decorul banal al camerei sale. Intra
in baie si dupa ce se l3sd masat si inviorat iesi
din apartament si pleca spre un bar de la o
coordonatad superioara. Acolo, in fiecare seard
se infilnea cu Brunetul pentru a savura impre-
una cite o capsula cu gaz ilariant.

1l gasi pe Brunet la o masd mai retrasa.
_Paru sa fie intr-o stare buna.

Dupa ce facu comanda, Blondul mcepu Sa8-i
povesteasca Brunetului, cu lux de amanunte,
cum vinase Namila in jungla nepatrunsa.

RS catre baza: Am intrat in oras. Totul pare
pustiu; radioactivitate 0, lumina artificiald, aer
resplrabll temperatura normald. Am luat n|$te
imagini pe telelmpnmator Incerc sa péatrund
intr-una din cladifi. Terminat.

Blondu! pleca de la bar. Brunetul ii poves-
tise si el cum reusise sa distruga trei din aero-
glisoarele Namilei, folgsind un truc a carui ex-
plicatie Blondul nu o prea mtelese deoarece
nu se prea pncepea la p1|6'taj Petrecuse o
seard frumoasa §$i reconfortanta.

Muliumit, Blondul ,Jua liftul cu gindul sa
ajunga la apanamentul sau si, nainte de cul-
care, sa vada ce e cu noul nivel la care ajun-
sese.

Liftul mergea de prea mult timp. Trebuia sa
fie deja in apartamentul sdu. Nu era cu putinta
sa fi tratat gresit coordonatele; ii intrase in re-
flex formarea numarului corect. Ceva nu era
n regula.

Dupa un timp liftul se opri si usile se deschi-

JOCUL
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sefd. lar in fata sa, pe mocheta, zicea dezinte-
gratorul care mai pastra pe el dire de noroi
uscat si mirosea inca a jungla. i1 fui si fsi
dadu seama ca venise momentul confruntarii.
Acesta trebuia sa fie noul nivel. Blondul isi in-
corda simturile la maximum. Namila trebuia sa
fie pe aproape.

RS catre baza: Am reusit sa intru intr-o cla-
dire, transmit din interior, simt foarte slab pre-
zenia unei formé de viata. Cred ci sint intr-o
zona nelocuitd a cladirii. Continui cercetarile.
Terminat.

Intr-adevar, nu se Tnselase, cineva se invir-
tea prin apropiere. O lua la fuga pe coridorul
pustiu, tinind la piept dezintegratorul, urma-
rind indicatiile scannerului.

1l ajunse. Nu era Namila, era un om. Nici
macar nu avea raza ucigasad la el. Blondul se
simtea stapin pe situatie.

—- Cine esti? LucreZ| pentru Namila, nu-i
asa?

— Nu stiu despre ce vorbiti. Sint n trecere
pe alci. As don sa@ pun citeva intrebari daca se
poate.

— Eu sint cel care pune intrebari. Stiu cine
esti, esti o pldsmuire a Namiiei; mi s-a mai in-
timplat...

— Nu sint o plasmuire, sint un om ca d-ta,
dar...

— Arata-mi cartela cu coordonatele tale!

— Nu am asa ceva.

— E clar. Blondul, plictisit de dnalogul nein-
teresant, declansa dezmtegratorul Scorul' pri-
mit fu fabulos. Nu se astepta la asa ceva. Fu-
sese prea simplu. Satisfacut, se duse sa se
culce.

,fAPOHT AL BAZEI| DE INVESTIGATIl Nr.
- d

Agentul special de investigatii Robert Show
cu indicativul RS a disparut in misiunea sa

“intr-un oras din zona interzisa unde reusise sa

se strecoare clandestin. Pentru informatiile de
O mare insemnatate procmate va pr|m| p0'<t-
mortem dlstmcpa pentru servicii deosebite
aduse Uniunii.

COMUNICAREA 532.5 BC

CATRE CENTRUL DE SECURITATE OB

Pericolul potential a fost anihilat de catre un
locditor al districtului 5 caruia i-a fost aplicat
scenariul propus de centru. Activitate irepro-
sabild.

RAPORT FINAL

Scorul obtinut de noi prezintd un avantaj
substantial fata de cel al Uniunii, fapt care ne
face sd credem ca in aceastd repriza am iesit
invingatori.
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(Urmare din numdrul 477)

Urechile imi erau Tnfundate si nasul ma ustura ca si cum cineva l-ar fi crestat si
I-ar fi umplut cu sare. Priveam fara sa inteleg, nevoind sa inteleg cum de am ajuns
cu fata lipitd de perna udéa si verzuie pe care se scurgeau piriiase de apa. La doua
palme de gura mea valurile se leganau greoi si dinspre ele venea un miros de
iarba putredd. Am Tncercat sa ma ridic, dar- picioarele Tmi erau amortite si nu le
mai simteam de la coapsa in jos. M-am saltat atunci numai in miini si m-am rasu-
cit sub un corp cald, moale de somn. Narincho continua s3 doarma cu fata in sus,
cu gura larg cascata, vinat de frig. L-am impins de o parte, cum am putut, si, spri-
jinindu-ma in coate de peretele umflat al barcii, m-am ridicat in capul oaselor.
Sub cerul cenusiu, lipsit de nori, de jur-imprejurul nostru se intindea o mare verde
si grea, acoperita de insulite de ierburi.

Pina departe, sub zarea vinata, nu se vedea nici o urma din dresor sau din ani-
malele lui. Dar chiar linga noi, asemeni unui aisberg negru, se ridica prova ,Regi-
nei Maab"”. Vintul o impinsese departe de tarm si nu stiu prin ce minune nava nu
se scufundase, ci continua sa pluteasca si dupa moarte.

L-am zgilfiit pe italian, apoi pe ceilalii, si fiindca nu se trezeau am urlat la din-
sii, cit am putut de tare. Primul a deschis ochii Piticu si primele lui vorbe au fost:
.Unde sint animalele?".

— La mal, desigur. Noi pe-am invirtit in cerc, in jurul navei.

— Ne-a lasat aici si a plecat! iDiavolul'! a scrisnit Pilar.

— Fara el te-ar fi mincat de mult pestii. Pentru noi n-a fost diavol deioc.

— Asta inseamna, totusi, ca tdrmul e foarte aproape — spuse Piticu. Sa astep-
tdm sa rasara soarele.

Abia acum, miscindu-ma, imi dddeam seama cit mi-e de.frig si incepui sa tre-
mur ca un apucat. Ca si cum clantanitul meu ar, fi fost molipsitor, capul italianului
porni sa se zgiltiie, gata sa i se desprinda de trunchi, si Piticu fu cit p-aci sa-si re-
teze limba vorbind. Care mai de care isi frictiona bratele si picioarele, isi tragea
palme, tot zvicnind in apa calduta adunatd pe fundul barcii. Tremuriciul {inu cam
un sfert de ora, vreme in care buzele vinete se inrosira, obrajii trasi si {eposi capa-
tara puiind culoare, iar Pilar reusi sa-si adune parul intr-un coc.

— Asa ne tre-trebuie — se bilbii Danovici. Aici ne-a... ne-a dus-brav-bravada
asta idioata..

Rinjiram cu totii si, ca la un semnal, izbucnirdm in hohote de ris, amestecate
cu Tnjuraturi. Prima tintd fu Danovici, care ne strapungea .cu ochii inrositi de frig
si nesomn, dar numaidecit trecuram la capitanul vasului si la Marea Caraibilor. In-
juraturile se revarsara in barca, din ce In ce mai violente si mai complicate, ca si
cum asta ne-ar fi putut incdlzi dupa frigul ce-l trasesem peste noapte.

Dupéa ce ultimele mascari se stinserd, incepuram se emitem ipoteze asupra
sensului in care inaintam si asupra masurilor ce trebuiau luate. Cdzuram de acord
ca ne aflam la cifiva pasi de malul ce se zarea ca o dunga in fata noastrad si ca
aveam sa fim-imediat reperati datorita provei ,Reginei Maab" ce putea fi vazuta de
la zeci de mile. In al doilea rind, ajutoarele trebuiau sd soseasca dintr-o clipa
intr-alta, caci ceilalti calatori — care ajunsesera la tarm — anuntasera naufragiul
autoritatilor haitiene. In al treilea rind, eram convinsgi cé bagajele nu se pierdusera
pentru ca Tn fata careului navei se vedea ceva care aducea a piramida de lemne si
valize. Spiritele tuturor se linistira astfel pe datd — macar in aparenta — si se in-
cinse o vorbarie gaiagioasa menitd sa alunge foamea care facea sa ne chioraie
matele.

Discutam aprins tot ce era in legatura cu marea si cu naufragiile si-I. binecuvin-
tam pe dresor. Pina si Pilar cazu de acord ca am fi pierit fara el si inchizind ochii
pe jumdtate se ruga pentru el si pentru animalele lui, incredintindu-i pe toti Sfintei
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Luiza de Tornados si altor citorva sfintisori mai mici care gospodareau Marea Ca-
raibilor si furtunile de prin partea locului. Am incercat sd-i spun ca Sfinta Luiza nu
se purtase cum trebuie, cel putin cu mine, care ii Tnchinasem o luminare, dar ea
imi raspunse ca fara dania facuta as fi ajuns de mult hrana pestilor si-mi ordona
sd nu mai ispitesc stihiile. Spre a ma convinge, imi ardta orizontul ce incepuse sa
se inroseasca. Maretia privelistii irebuia, dupa cum socotea dinsa, sd-mi umple
inima de piosenie si am Tnteles atunci ca pentru cei aflati in larg privelistea soare-
lui rasarind e cu adevarat rascolitoare.

Un abur subtire, rosu, se ridica din mare si o bucata de metal incins, de metal
umed si rosu, tisni din valuri, sfirlind. Era un soare strimb, urias, care abia apa-
ruse, dar care si incalzea talazurile grele. Scaldindu-se in cerul aburit si In apa le-
nesd, el urca incet pe orizont, ca o cetatuie de foc, si ramase nemiscat citeva clipe
plutind pe valurile care fugeau Tn intimpinarea iui. '

Pilar ma impinse .usor deoparte si, ingenunchind, incepu sa se roage, iar Na-
rincho, care paruse pina atunci un razvratit |mpotr|va tuturor fiintelor vazute si ne-
vazute, i se alatura printr-un murmur monoton ce-i iesea mai mult pe nas decit pe
gura. Am asteptat terminarea rugdaciunilor, apoi, dezbracindu-ne cu totii, pe cit
permiteau |rnprejuranle ne-am stors vesmintele si ne-am frictionat corpurile ude
spre a pune smgele in miscare. Numai cine a stat ore de-a rindul cu picioarele
amortite poate lntelege senzatla dureroasa si placuta ‘pe care am incercat-o cind
gleznele si pulpele mi-au reinviat, strabatute de mii de intepaturi. inca nesigur pe
picioare, m-am ridicat sprilinindu-ma de italian si privind spre nord am vazut, de
asta data clar si apropiat, conturul tarmului. Era o linie tremurata, aproape iluzia
unei linii, dar deasupra ei zburau citeva pasari impurpurate de lumina zorilor si
am urlat deodatd, ca un apucat: ,Pamint, pamint!“. Au sarit cu totii in picioare, pe
jumatate despuiafi si au Tnceput sa se certe intre ei, cu patiméd, apreciind fiecare
in alt fel distanta ce. ne mai despariea de tarm.

— E o prostie! tipd Piticu. Tarmul e la sud fatd de noi, nu la nord!

— Poate séd fie perpendicular pe directia noastra — spuse italianul. Sa ni se
para ca mergem spre el, dar sa inaintam paralel cu dinsul.

— Sudul si nordul nu sint in functie de tdrm — observa Danovici. Asta ein
functie. de soare. Probabil ca am ocolit insula.

— Care insula?

— Haiti.

— S& ocolim Haiti?! Ar fi trebuit sd navigdm zece zile cu viteza asta!

— Nu uita ¢ca a fost furtuna.

— Ati Tnnebunit?! Ce ne prlveste acum nordul sau sudul?! Sa-i dati bataie sa

jungem la mall
Cum? Vrei sa pleci inot?

— Nu. Sa vislim. -

— Cu ce, caposule?

— Cu bratele.

Barca ncastria avea cam doi metri pe un metru si optzeci $i peretii fnalti de $a|-
zeci de centimetri. Ca sa vislesti trebuia sé-ti scoti umerii in afara bordajului $i sa
te silesti sa-ti bagi cit mai adinc miinile Tn apa. Ne-am culcat pe burti, sau ne-am
ghemuit, asa cum se face in canoe, §i am Tnceput sa vislim unii la babordul si alfii
la tribordul albiei noastre de cauciuc, in vreme ce Piticu striga, gifiind: ,Hei...
hop... hei... hop“, spre a ne coordona eforturile.

Prezenta apropiatd a uscatului transformase brusc naufragiul nostru dintr-o
aventura tragica intr-o intimplare hazlie. Visleam din toate puterile, asudind, caci
soarele ne frigea spinarile si ceafa, si din apa se ridica un abur caldut. Am muncit
astfel vreo jumatate de ora, apoi, unul cite unul, vislasii lasara sa le cada bratele,
neputinciosi. Larga si aproape patratd, nava noastra inainta greu si ocolea si mai
greu peticele de verdeatd .ce ne Tnconjurau din toate pardile. Ne-am imparit atunci
in doua echipe, hotarind durata schimbului la zece minute, $i am continuat sa vis-
lim, de astd data mai puiin aprig spre a putea rezista. .

N




mm ARAGUA

— Ginditi-vd acum la Bombard — spuse Piticu, abia rasuflind. Nu acasa, stind
pe studio, la Bucuresti. Nu, ginditi-va aici, acum!

— Sau la Gerbault — suspina Olivotto. La Thor Heyerdahi, la Bisschop...

— Cortez, Vasco de Gama, Magellan — am spus.

— Lasa glume|e

— De ce? E mai complicat s dai din mina o jumétate de zi, decit sa strabatl
oceanul cu caravela!

— Cortez, pfui! interveni Pilar, care ticuse cu indirjire toatd noaptea. Cortez?
Bandito! Magalhaes, si!

Rezolvind astfel ierarhia marilor navigatori si redindu-i lui Magellan numele
portughez pe care spaniolii i-l escamotasera, Pilar fsi acoperi ochii cu palma si
continua sa taca.

— O si ne incilcim in blestemétiile astea — pufni italianul, scolind din apé o
panglicd lunga de aproape doi metri, bruna in partea de jos si verde-masllnle in
partea de sus. E o alga specifica sarqasselor si, dupa cit vad, ne infundam in pa-
sunile astea plutitoare.

Intr-adevdr, de jur-imprejurul nostru se inchidea o suprafata ierboasa, formata
din buchetele mici de plante incilcite, sparte de rare ochiuri de apa.

— Asta ar mai lipsi, s& ne |mpotmohm aci!

M-am ridicat din nou, indalfindu-ma pe virfuri, si am vazut ca intre noi $i tarm
plutesc sute de insulife de alge, purtate lent cétre vest. Printre ele se deschideau
nenumarate canale, ca o retea de pinza de paianjeni, dar trecerea catre mal parea
inchisa.

— N-avem incotro — am spus, asezindu-ma. Trebuie sd ne strecurdm din
aproape in aproape.

— Si cit mai repede — adaugad Piticu. Mi se pare cd barca ne lasal...

Spusese ultimele cuvinte foarte incet, dar cu asemenea spaima in voce, fncit
sporovaielile incetara pe loc. Am plpalt bordajul rotund si umflat si mi-am dat
seama ca suprafata lui nu mai e atit de Tntinsa ca in urma cu doua ore. Burduful
pierdea aer. Am incercat sd gasim fisura, examinind pinza cauciucatd centimetru
cu centimetru, dar n-am descoperit-o. Si chiar daca am fi dat de ea, ar fi fost za-
darnic. Asa céa vislitul in plina forta a fost reluat, numai cd de asta data intr-o ta-
cere posomorita, aproape disperatd. Ne strecuram cu greu printre spatiile ramase
intre insulitele de sargasse, departindu-ne de prova ,Reginei Maab", care aluneca
spre sud-vest purtata de un curent submarin.

Barca se muia sub noi din ce in ce si baie{ii abia mai puteau s&-si miste bra-
tele. Italianul vislea numai cu mina stinga fiindca dreapta il durea. Danovici fsi
arunca labele prin aer ca pe niste cangi, iar Piticu, incruntat, sever, lopata foarte
incet, din ce in ce mai palid. Singurul care parea ca nu-si da seama de prlmejdle
era Narlncho Culcat pe burtd, se opintea din toate puterile fara a se opri din cin-
tat. Cmta si scuipa Tn apa, si din cind Tn cind chiuia,. ficind-o pe Pilar sa rida din
toatd inima.

— Acolo se vede ceva — spuse ragusit Danovici. E o fereastra, trebuie sa fie si
oameni.

Ne-am ridicat cu totii capetele, privind catre tarm. Cam la doi kilometri in fata
noastra, soarele facea sa sclipeasca_un obiect aflat pe mal. Am crezut la mceput
ca e geamul unei colibe, ascunsd printre arbori, dar obiectul stralucitor fsi
schimba locul si pieri. Reaparu putin mai catre vest si mi s-a parut ca e o foaie de
tabla pe care o transporta cineva de-a lungul coastei. Am dus atunci mina la gura
si am strigat si dupa mine au Tnceput sa tipe cu totii. Dar omul de pe mal nu auzi
nimic — era si _imposibil s ne auda fiindca valurile plescdiau — s$i-si urma cu-
minte drumul. In ciuda distantei, miscarile lui pareau caraghioase, fiindca se
oprea, pornea din nou si deodatd incepu sa sard ca o broasca.

— E un copil care se joacd — spuse Pilar. Un copil care sare. Sa-i facem
semn.

. Isi desfacu baticul din jurul gltulu1 si-l flutura, descriind prin aer opturi si cer-
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curi. Pata straiucitoare ramase pe loc si mi s-a pdrut ca se apropie de apa. Desi-
gur ¢d omul sau copilul ne observase si se silea acum sa-si dea seama ce soi de
dihanie sintem. In vreme ce ne privea mai sari o data — atit de mult, incit am so-
gotlt ca s-a ridicat la cel putin doi metn deasupra pamintului —, apoi se retrase si
isparu.

— Asta saritor — mormai italianul. Tine ulciorul pe cap, dar topaie ca un cam-
pion la prajina.

— E o iluzie — spuse Danovici. Poate si-a aruncat in aer numai jucaria aia care
straluceste. Nu cred ca era un ulcior. Se juca pur si simplu cu o oglinda, indrep-
tind razele soarelui spre- noi, $i acum a sters-o fiindca ne aproplem de mal.

Se opri din vorba caci pata stralucitoare reapéruse, insotita de’o a doua, apoi
de o treia — §i se rinduira una linga alta zece pete scinteietoare, ca zece oglinzi,
raminind nem|$cate

— Dracu’ sa-i ial njura italianul. Li se pare ca sintem in calatorle de placere...
Asa, foarte bine le face!

In capétul sirului de oglinzi aparuse un om care gesticula. Pustii se dadura ina-
poi, ciocnindu-ge intre ‘ei, si o rupserd la fugad. Omul ramase pe {arm citeva clipe
inca; ce;cetmdu ne cu ajutorul unui binoclu ale carui lentile scinteiau, ap01 se in-
toarse si el‘si disparu. Reveni numaidecit, impingind Tnaintea lui o luntre careia i
facu vint pe valuri. Dar in loc sa se urce Tn ea, se asezd pe vine, iar barca se um-
plu de apa si se duse la fund.

— Am nimerit intr-o colonie de nebuni — spuse Piticu. E cu siguran{a o colo-

nie de nebuni! Asta ne maij lipsea!
- Am izbucnit in ris. Dupa cele doua furtuni $i dupa naufragiul de azi-noapte ne
lipsea’intr-adevar doar acostarea intr-o colonie de nebuni. Natura pirea insd a se
fi mple@tlvﬁ’de noi, caci pe neasteptate deschise in faja noastra un canal larg si
porhiram sa vislim cu furie. N-am inteles niciodata cum a plesmt barca, tocmai
c¢ind ne credeam salvati, dar stiu ca picioarele mi s-au rédcit brusc $i am lnghltlt ci-
teva guri de apa saratd gi amara.

— Inotatit am strigat. Mai sint citeva sute de metri... Inotatil

In clipa aceea, Danovici_urld infiorator si disparu sub valuri. |nainte de a avea
timpul sa infeleg ce s-a intimplat, Narincho se cufunda dupa el. M-am dat la fund
in urma lor $i am vazut desfasurindu-se o scend de cogmar. Danovici se caznea sa
smulgd ceva negru si gros care-i infasura p|C|oareIe iar Narincho scobea, sapa,
sfirteca corpul acela, care sfirsi prin a se invalui intr-un nor sidefiu-murdar si cazu
la fund. Am iesit totl trei la suprafata in acelasi moment, cu ochii scosi din orbite,
si am pornit in urma lui Piticu si a lui Pilar.

In dreapta noastra apa fierbea sub salturile unui peste urias, care aparea $i dis-
parea sub valuri, lasind sa i se vada aripioara dorsala, triunghiulara si neagra. Bo-
tul sau céscat, prelung, era inarmat cu dinti mari si ascutltl pe care-i clampanea

aproape deasupra noastra. O groaza cumplitd ma cuprinse, dar in clipa aceea imi
amintii ca poate fi un delfin si ca delfinii nu sint periculosi. Afundindu-mi capul in
apa, am continuat sd Tnot stors de puteri, nemaivazind st nemaiauzind nimic.

Cind am simiit sub picioare fundul nisipos nici unul dintre noi nu mai putea sa
rasufle. Am urcat panta lind a {drmului cu picioarele tepene, vineti la faja si cu
ochii injectati. Tirindu-ne mai mult decit mergind, am trecut pe lingd radacinile
aeriene ale arborilor-parosi alungind o armatd de crustacei care ne foggaiau prin-
tre picioare si né&-am .oprit in fata unei pesteri..

— Sa ne odihnim!: a sunerat Piticu. S3 ne odihnim putin.

Ne-am tirit induntru, prin gaura larg cdscatd a stincii, si ne-am trintit pe nisipul
moale si fin. Citeva vnetatl — asemeni unor racusori — tignira pe Imga noi, dar
eram prea obositi pentru a-i mai lua in seama.. Am adormit intr-un virtej de lumini
rosii care-mi ymflau pleoapele, rugindu-ma sa nu ma inec in somn.

*
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Ne-am trezit dupa aproape douazeci de ore. Dormisem ca niste morti si cred
ca inca am mai fi dormit daca nu ne-ar fi desteptat foamea. Trecuserd o noapte, 0
zi si Tnca o noapte de cind nu mai pusesem nimic in gurad si-mi simteam pintecele
lipit de sira spinarii. M-am ridicat in capul oaselor si am ramas nemiscat, cu bar-
bia sprijinitd pe genunchi. In fata noastra, in dreptul pesterii, se inghesuiau copaci
parosi, cu radacini aeriene, iar de jur-imprejur, din semiintuneric, ne pindeau zeci
de ochi mobili si de antene tremuratoare. Parea ca am nimerit in Tmparatia racilor
si a crabilor si, dupa primul rictus de scirbd, mi-am amintit ca toate aceste jivine
se pot minca. ,

— Crabi! mugi italianul. Numai crabil... Hml... Am nimerit bine!

Stateam unul linga altul, zdrentdrosi, cu barba crescutd, slabi si mori de
foame.

— Cum dracu’ o sa-i mincim? am intrebat. Ar trebui sa-i fierbem...

— Poate are careva chibrituri ignifuge. Narincho, nu ai chibrituri care rezista la
apa?

— Oh, si, senior.

— Poate tai tu citeva crengute uscate.

Narincho se ridicd, impleticindu-se si iesi afara. Citd vreme a lipsit, am ramas
intr-o stare de prostatie, fara s ma gindesc la nimic. Nici unul nu vorbea si nu se
misca. Dar cind portoricanul aparu, purtind un brat de vreascuri, Olivotto se ridica
si-l ajutd sa le aseze intr-o graméajoara. Cu sufletul la gura I-am ‘urmarit pe Narin-
cho ducind mina la buzunar, scotind o punga si din ea cutia de chibrituri. La gin-
dul ca betisorul de lemn umezit s-ar fi putut sa nu se aprinda, sim{ii cum ma inva-
luie o disperare surda. Dar chibritul ferit Tn invelitoarea de pinza gudronata sca-
para si o flacard fumeginda tisni intre degetele portoricanului. Zimbiram cu totii
focului ce cuprindea susurind lemnele ude si italianul apuca una din dihaniile ce
ne pindeau si, infigind-o intr-un betisor, o aseza in mijlocul flacarilor. Crustaceul
se smuci sd scape, dar coaja ii plesni numaidecit, inrosindu-se si sfiriind.

— Gata, seniores — spuse italianul. Cine incepe?

Piticul se strimba Tngre{osat, Danovici i intoarse spatele si fui singurul care am
intins mina spre animalul ce semana cu o tangustad cafeniu-arsa. Nu-mi era scirba
deloc, ba chiar méd gindeam ca racul e o imbucatura prea mica pentru foamea ca-
re-mi sfirteca plexul.. Mincasem adesea crevete linga Mangalia, vindute intr-o
punga de ziar, ca seminiele, de un popa lipovean, raspopit. Mincasem si crevete
crude, cu ani in urma, oferite de citiva docheri din Constanta. Ei prindeau in fie-
care zi garizi, din aceia transparenti, moi, viscosi, rotdindu-i sd-si mai treaca uritul
in vreme ce pescuiau. Si cind imi oferisera si mie unul, facusera asta in bataie de
joc pentru a ride de ,domnisorul” din Bucuresti. Mai mult de rusine, am inhatat
dihania care se Tmpleticea, beata de aer, si am mestecat-o, stringind dintii bine, ca
sa fiu sigur ca nu mai migca. $i, cu surprindere, am simtit un gust dulce, placut,
asa cum il are si carnea de rac de balta, fiarta bine. Ca de obicei, ingretosarile si
mofturile in fata unor bucate necunoscute se dovedisera a fi prejudecati usor de
spulberat. Am mai cerut atunci o crevetd, mai mult pentru a brava, decit de pofta,
dar ‘am fost refuzat. Farsa nu le reusise si-si pastrau garizii ca momeald pentru
pesti.

Langusta aceasta, pe care italianul mi-o intindea rinjind, avea insa pe putin do-
uazeci dé centimetri si clestii prelungi, zimtati o ficeau fioroasa. Era un mic mon-
stru din alta lume, mirosind a ars si a ierburi marine. Cu un gest care caduta sa fie
cit se poate de nepasator, am smuls-o din tepusd, i-am rupt capul si am inceput
sa-i rontai carnea alb-galbuie a toracelui. Era dulceaga, zemoasa, usoara!

— Repede! am strigat. S& mai adunam! E formidabila.

Narincho isi infipse sisul cu plasele géalbui in alt crustaceu, iar ceilalti, alegin-
du-si cite o crengutd cu capatul ascutit, strapunsera dihaniile care nu se fereau,
privindu-ne natinge, cu ochii lor aflati la capatul antenelor. In mai putin timp decit
trebuie pentru a povesti toate astea, rontdiam cu toti langustele pgjumétate arse,
sporovaind despre cum ar trebui sa fie gatite in apa clocotitd. Dar ospatul conteni
inainte de a fi inceput cu adevarat caci urmatoarea incercare de a prinde crusta-
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cei nu reusi. Instinctul de conservare incepuse sa lucreze in sistemul nervos atit
de inert al acestor animale ce nu stiuserd sa se teama pina atunci. Cind portorica-
nul, scuipind ultima coaja cafenie, facu sa sclipeascd 'din nou sisul, langusta,
ochita tisni spre iesire si toate celelalte se repezird Tn urma ei.

‘Incercérile de a le ajunge din urma sau de a prinde altele se dovedira zadar-
nice. Cele citeva imbucaturi nu facusera decit sa ne zgindare foamea si acum ras-
coleam, mnebumtl radacinile aeriene ale copacilor.-

Am facut cu mina un semn de lehamite si m-am sprijinit de trunchiul unei ri-
zophore batrine. imi simteam ‘corpul usor si strain, si glndurlle imi fluturau Tn cap
alandala. Aveam impresia ca dintr-o clipa intr-alta o sa ma desprind de sol si 0 sa
incep sa plutesc. Pina departe, cit vedeai cu ochii se intindeau insulite de sar-
gasse, iar in dreapta noastrd se insiruiau copaci cu radacini aeriene printre care
se incolaceau liane. La stinga noastrd, in larg, iesea din apa, ca o stinca, prova
-Regirnei Maab".

— Sa mergem intr-acolo — am spus. Aia care se jucau cu oglinzile se aflau in
directia in care pluteste vaporul Desigur ca i-au si scormonit, au Iuat tot ce s-a
putut lua, iar pe noi ne lasa in plata Domnului.

— Sssst! Uite-il lar au inceput sa se joace! Repede, dupa eil

Piticu ma Tmpinse deoparte si ferindu-se de radacinile aeriene ale copacnlor o]
zbughi inainte. M-am repezit dupa. el, calcind peste un crab lataref, cafeniu, si Oli-
votto ma urma.

— Voi ramineti pe loc! i-am strigat lui Danovici. O sa-i aducem aici.

Printre trunchiurile paroase si radacinile intoarse spre in afard, asemeni unor
monstruoase brate vegetale, scinteia un lan{ de oglinzi. Parea ca cineva Tnsirase
cioburi strdlucitoare pe o sfoara si ca se joacd cu ele. In partea de sus pata de lu-
mind era mare $i rotunda si din ea se desfaceau zeci de alte pete, amestecindu-se
Tntre ele, asemeni unui cale|doscop
. — Nuinteleg ce poate fi — spuse italianui, gifiind. Tmi storc crelern degeaba...
Uite, iar vor s-o stearga.

-Un om gol, avind doar o fisie rosie in jurul soldurilor, aparu in dreptul oglinzi-
lor, ridicd mina si, ca la comanda, cioburile fura zvirlite In sus, se rostogolira
unele peste altele si disparura.

— Mai departe — am spus — mai departe! Trebuie sd-i ajungem!

— Mai bine sd-i pindim — spuse Olivotto. Sd ne apropiem de ei pe furis. In pa-
tru labe... Mai jos... Lasati-m& pe mine, mai intii, si dupa aia veniti si voi... $i nu
vorbiti! ‘

Se intinse pe burta si porni sa se tirasca in coate si genunchi, ferindu-se sé
rupa vreo crenguta. Se misca asemeni unui animal tindr si puternic si-1 admiram,
ca intotdeauna, pentru forta si dibacia de care diddea dovada. Stiam ca abia se fo-
Ioseste de bratul drept, si cu toate astea parea cad niciodata n-a facut altceva decit
sa se tirasca printr-o padure de mangrove. $i deodatd mi s-a parut ca totul e o
gluma si ca ne aflam pe insula din fata Galatiului la inceputul lunii iunie, cind sal-
ciile ies din apa fluviului, barboase si incilcite. Ca si acolo, arborii erau vegheati
de ochiuri de apa si in jurul trunchiurilor se adunau movilite de mil si de nisip.
Numai ca aici totul era colorat puternic — albastru, verde §i galben — $i marea
spumega la picioarele noastre. Foamea,.in loc sa ma umple de ginduri negre, imi
da o senzatie de libertate si de buna dispozitie ca si cum as fi baut. La picioarele
mele se fugdreau racusori caraghiosi cu zece picioare, ferindu-se de un rac mai
mare, negricios, cu:o coada lunga si taioasd. Un animal de marimea unei pisici
tisni dintr-o pestera, dind navala printre crustacei $i facindu-se nevazut Tnainte de
a-mi putea da seama de infatisarea Iui.

— Tu il mai vezi? sopti Piticu. !

— Pe italian?

— Nu pune intrebari timpite. :

— Sint tare ametit. Nu. Nu-l mai vad. Ba da.. El e.. A ajuns pe plaja.

Clivotto continua sa se firasca indreptindu-se catre barclle trase pe nisip. Erau
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sase luntre negre, foarte mici, si asta imi Tntdrea convingerea ca cei ce se jucasera
cu oglinzile fusesera niste copii. Italianul ajunsese in dreptul barcilor si ridica
mina, facindu-ne semn sa-l urmam. In clipa aceea, groaza m-a facut sa scot un
soi de latrat caci luntrele se curbara si se aruncara asupra lui! Erau niste monstri
butucanosi, dintr-o lume de vis, asemeni animalului care voise sé-| traga pe Dano-
vici~la fund. Se zvircoleau, lovindu-l pe italian cu extremitatile lor boante, si se in-
coldcird pe corpul sau de sus si pina jos. Olivotto incepu sa strige, cu vocea su-
grumata, rostogolindu-se pe plaja cu ghemul acela de monstri prins de el si limba
fi iesi afara din gura, ca unui spinzurat.

Cu mina tremurinda, am apucat o craca uscatd de pe jos si am pornit ca un
somnambul, sprijinindu-ma de Piticu, ce ridicase o piatrd. Dar n-am facut decit
doi pasi caci dintre copaci {isni un omulet agitind o sabie. El se repezi la dihanii i
le Tmpunse cu gesturi scurte si repezi. Monstrii se descolécira de pe trupul italia-
nului si intepenira, luindu-si din nou forma de luntre, iar omuletul se |laséd in patru
labe, mingfind fruntea italianului.

Purta o camasa verde-cafenie ca acelea folosite pentru camuflaj in zone padu-
roase, o pefeche de pantaloni de aceeasi culoare $i o palarie mare din pai de
orez. Lasindu-se deodatd pe o parte, porni sa se dea de-a dura, batindu-gi picioa-
rele desculte.

— E o maimuta! suiera Piticul uluit. Am nimerit intr-un parc zoologic... intr-o
¢rescatorie de monstri..

Omuletul-maimuta péru satisfacut de tumbele facute si, luindu-si spada in
dinti, se arunca dintr-un salt in coroana arborelui de linga el.

Ne-am apropiat de Olivotto farda sd ne putem desprinde privirile de pe cilindrii
negri, ce nu mai miscau. De aproape pareau niste viermi oribili, cu multe inele,
din care atirnau intr-o parte si intr-alta un soi de picioruse paroase. Capul aducea
Cu O masea enorma, neagra, prevazutd cu mustati, iar coada in forma de furca
amintea coada urechelpitei sau pe aceea a scolopendrei.

Am ingenuncheat amindoi linga Olivotto si Piticu i-a luat pulsul. 1-am saltat
apoi capul si l-am batut pe obraji. Italianul deschise ochii si pupilele lui cafenii
erau incd madrite de groaza.

— Ce... Ce... Ce-a fost? sopti el. Ce erau alea?

— Niste viermi uriasi — am raspuns.

— Si unde sint?... Ohl... Mi-au strivit pieptul...

Isi desfacu haina si camasa si ne arata toracele acoperit de pete rosgii-vinetii.

— M-au si muscat — spuse el. Mi-au rupt carnea..

Pielea umarului drept era sfirtecatda ca de o ghearé si singele continua sa
curga. Piticu Ti lega rana cu 0 mineca a cdmasii si ajutindu-l sa se ridice am pornit
spre padurea de rizophore.

— E innebunitor! exploda Piticu de cum ne aflaram la adapostul vegetatiei de
mang'rove Nu, nu monstrii aceia, dar maimuta imbracata care i-a potolit si a dls-
parut!

— Inainte de a se repezi la mine — sopti italianul — pareau niste trunchlun
negre. Nu au mai mult de un metru, nu-i asa?

— Da, cam un metru.

— Mi s-a parut — continua italianul — ca sint niste lipitori uriase, dar aveau o
gura... ingrozitoare... 0 gurd prelungitd cu o trompa in care se miscau si clefaiau
citeva falci... Si-au plimbat trompa peste gura mea... mi-au supt obrazul... apm
si-au infipt-o Tn umar si au inceput sd mi-l roada... E de necrezut... A$t|a sint
viermi, niste polichete... sau poate niste hirudinee, ca lipitoarea... Dar nu... nu se
poate... Sa fi crescut atit de mari aici... Stiinta nu cunoaste viermi uriasi... ah...

Se incrunta, cutremurindu-se.

— Nu, nu, nu se poate... I-am simtit, dar nu-mi vine sa cred... $i ce forja!...
Daca nu veneati voi, imi zdrobeau oasele... Unde au disparut dupa aceea?

— N-au disparut. Erau la citiva pasi in spatele nostru, tepeni, culcati in nisip.
Dar nu te-am lasat si te mtorCI ca sd nu-i mai vezi.
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.— Oh... daca ii vedeam din nou, innebuneam... Am simi{it cum imi ‘plezneste
capul de groaza...

— Nu noi te-am salvat, italianule. Dinsul ridicase o creanga uscatd $i eu o pia-
tra si eram moni de groaza... A aparut o maimutd cu haina si palarie si le-a stra-
puns.

— Le-a stripuns pe dracu’ — am spus. De-abia le-a atins si au Tntepenit.

— Era o spada muiata in venin, desigur. Dar orice fel de animale am fi infilnit
— izbucni din nou Piticu —, nu mi s-ar parea afit de oribile ca maimuta dresata
care te-a salvat. inseamna ca animalele astea atacid mereu pe cite cineva, |ar mai-
muta le indruma. Sa fugim cit- mai repede de aici. Sa fugim!

— S& fugim?! Unde?

— Ce ticalosie! gemu Piticu. Trebuia sd fi ajuns asti-seard la Mexnco Dar
acolo au si primit desigur vestea naufraglulm Si au comunicat-o Bucure$t|uJU|'
Ce-o fi acasa! Saracii! Trebuie 'sa ajungem undeva oriunde. Sa scriem, sa telegra-
fiem. Vom merge drept inainte, vom..

Se intrerupse si-si apdsa pumnul pe stomac.

— Lesin de foame — sopti. Nu mai pot! Sint treizeci si sase de ore de cind
n-am mincat nimic in afara crevetei daleia.

— O coaja uscata de pline — oftd italianul — sau o dulceatad. Avem dulceata in

valiza:,. Dar valiza...

— Mi-e greatd de dulce.

O crenguta se frinse-si cdzu Tn dreapta noastra.

— Sau niste suncd — am spus. O bucata frageda si parfumata de sunca. Un
hartan fintreg...

Din nou o creanga trosni si bufni Tn nisip.

— Arborii astia n-au fructe?

— Nu sint decit niste rizophore nenorocite. Dar o sad prindem alte languste.
Am Zarit si un soi de rac mare si gustos.

— E ca in vis, nu? intrebd Piticu. E absurd.

— E ca in vis — am spus. Nu cred nimic din ce mi se intimpla. Nu mai cred
nici n; naufragiu. Dacd as fi singur, m-as trezi. Ce ai, italianule, nu ma| poti sa
mergi?

— Lasati-ma putin. Vreau sa ma asez. Mi-e rau.

— Cred ca si mie o sa mi se faca. Si vad din ce in ce mai multe cercuri rosii.
Piticule, simti ca miroase a mincare?

— Halucinezi!

— Nu halucinez deloc. Totul e atit de absurd, incit mi se pare firesc. Miroase a
salam... A piine cu salam... Cred cid o sd vomit.

C— Ha:detl au mai ramas citiva pasi pind la pestera. ltalianule, sprijina-te de
mine. Si tu,

— Si eu? Nu vezi cd sintem de doua ori cit tine?

O crenguta sau un mic fruct lemnos cazu lovindu-ma in ceafa.

— Cine dracu’ tot rupe crengile astea? am intrebat. Voi nu auzifi?

— Ba da, dar nu vreau sa intorc capul.

— Ei, na, |I intorc eu.

Am privit in urma, dar plaja si padurea pareau pustii. Italianul ma impinse deo-
parte si se intinse incetisor pe jos. °

— la-l pe dupa umeri — spuse Piticu, alb ca varul. 1l apuc eu de picioare.

O bucatica de iemn ma lovi in crestet $i se rostogoli in iarba. M-am aplecat si
am ridicat-o. Nu era lemn, ¢i o aluna mare.

— Sint -alune! am strigat. Alune!

— Aici nu existd alune — spuse italianul abia respmnd Arata-mi porcéria aia.

I-am intins-o si atunci un obiect greu ma pocni peste degete, gata sa mi le
rupd. Era o cutie cilindricd si la vederea ei gura mi se umplu de saliva.

— Gem! Gem de piersici!

— Maimuta! sopti Piticu.



— Sam un om!

— Eheil tipa Piticu. S$i intreb@ Tn spanioleste: Cine esti? Ce vrei?

— Tii! De cind aruncd dupa noi cu mincare!

—- Unde te duci? Stai pe loc! imi porunci.

— M4 intorc sa vadd cu ce a aruncat inainte.

— Nu te intoarce. Mergem spre pestera.

O rapaiala surdd se auzi linga piciorul meu drept. Erau doua borcane cu dul-
ceatd, unul cu carne de porc si patru pachete cu biscuiti.

— Ajunge! am strigat in spaniola. Cine esti?

Din crengile rizophorei de deasupra mea plouéd cu biscuiti. Citiva ne izbira in
cap si baietii se ferira, acoperindu-si fata cu bratele.

— Maninca! tipa n spamola ascutit, o voce guturala. Nu fricad. Bun. Méninca,
bun.

— Ce voce imposibila! exclama Piticu.

— Maninca! porunci din nou vocea. Nu frica. Maninca, bun.

Un. papagal cu. pieptul verde si aripi rosii topdi pe sub nasul meu, ciriind:

— Maninca... maninca... maninca...

— Hei, stai! am stngat Cine e$t|'7 Unde te ascunzi?

— Maninca! rasuna vocea, ascutit si rdgusit. Stapinul a spus maninca.

intr-un V|rte1 de frunze o forma omeneasca se pravali din copac, cazind din
craca in craca. Era maimuta imbréacata in hainele verzi-cafenii, care-si ducea péala-
ria in mina, silindu-se sa nu scape de la subsuoard un salam uscat.

— Salamull am spus cu falcile inclestate de pofta. Asta mirosea!

Maimuta se opri in fata mea, salutd cu doua degete duse la timpla si-mi intinse
carnea conservatd ca pe un ciomag. Am luat-o si i-am muscat capatul, inecin-
du-méa si tusind. Am rupt ¢ite o bucata si le-am dat baietilor, care s-au pornit sa
mestece toropltl de foame si de placere. Inghlteam lacomi ciosvirte intregi de
carne, iar maimuta ne privea cu intelegere omeneasca, scarplnlndu se distrata pe
burta.

— S-au cam inversat rolurile — mormai italianul. Ne di s& mincam ca la par-
cul zoologic.

— Bueno? intreba maimuta.

Pronuntase ,Boenio”, improscind cuvintul printre buzele ei lungi si pleostite si
hiriind ca dupa betie.

— Bueno! Es-bueno! am raspuns.

— Nu fricA — urméa ea, despantind mult cuvintele si silindu-se sa le pronunte
cum trebuie. Dar cu toate astea, vocalele sunau prea ascutit, in vreme ce consoa-
nele se striveau n gmgu Totul bun! Todos bonito. Stapinul a spus maninca.

Isi Tndesa paldria“pe ochi, potrivindu-si in ureche niste _capsule asemeni celor
folosite la audifoanele surzilor. Avea crestetul capului ras pinad la os si acoperit cu
o calota mica, albastruie, de metal, iar figura ei bétrinicicasad si mobild trada muita
suferinfd. Zimbea insd vesel, ardtindu-si dintii mari si galbui.

— Stapinul zice stali pestera — urma. Nu-i placu insa felul in care se expri-
mase $i se corectd: Stapinul zice stati in pestera, la pestera... zice sa stati in pes-
tera... Zice sa stati in pestera?

— Da. Asa e bine. Zice sa stati in pe$tera

— Stapinul zice sa stati in pestera. Ooooh — ou ei — uupl

Interjectia cu care-si Tncheiase fraza reflecta o mare spaima.

— Qaoah... ou! repetda si parul i se zbirli pe ceafa.

— Oooah... ou — am spus, dar sunetele pronuntate de mine pareau o copie
grosolana a interjectiei maimutei.

— Perical — zise ea. Precol... -

— Pericol.

— Pericol. Stati pestera. Pericol. Oaash... ei... oaah...

Sari pe loc, lovindu-si bratele de coapse, apoi ducindu-si mina la spate scoase
din pantaloni spada pe care o vazusem si Tnainte. O agitd deasupra capului si exe-
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cutd cu ea o serie de miscari de impungere, dupa care si-o strecurd din nou in
pantaloni, ca un iluzionist.

— Vino mai aproape — spuse italianul. DA mina.

— Nu — spuse ea.

— Haide, da mina, frumoaso!

— Nu! tipa malmuta Nu mina. Stapinul a spus ramtineti pestera. Pericol. Gata.

Un trosnet puternic ne facu sa ne intoarcem.

— Kan aici! spuse maimuta tremurind. Pronunta ,Han" si ,a’ci" — pierzind vo-
calele si muind consoanele de la sfirsitul cuvintelor. Oaah... ee... nie... nie.

Ultimele sunete erau niste cheldlaituri si fonia lor e departe de cea reprodusa
prin scris. ,Nie“-ul era de fapt o absorbtie a diftongului ,ie*, precedata de un tu-
seu imperceptibil al limbii de cerul gurii — un soi de tuse seaca pe care o scot cii-
nii cind se ineacd cu un os. )

— Kan?! am repetat strafulgerat de o amintire fugara.

Dar maimuta nu-mi raspunse si azvirlindu-se prin aer, ca un acrobat, apuca
cea mai de jos creanga cu mina dreapta. Se legdna si se aruncé nainte, insfacind
cu stinga creanga urmatoare si Tn mai putin de cinci secunde disparu. O auziram
schelalaind si tipind, apoi un sforait gros i acoperi paldvrageala si se facu liniste.

— Oricum, e prea mult — suspina Piticu. Simt cd mi s-a muiat creierul. Vorbea,
nu-i asa?

— Parca vorbea.

— Vorbea — incuviinta italianul, care nu se oprise din mestecat. N-avea dictie.
scenicd, dar vorbea.

-— 8i corzile. vocale?!

— l-au fost modificate.

— Imposibill exclama Piticu.

— Ce e imposibil?

— E imposibil ca tot ce ni se intimpld de doudsprézece ore incoace sa fie ade-
varat. Refuz sa cred.

Ce anume nu crezi?

— Totul. Daca dihania dinainte vorbea, nu mai avem decit sa fugim in patru
labe. Asta contrazice totul, desfiinfeaza totul. Cel putin tot ce stim despre scoarta
creierului si despre Iegatunle care se pot stabili acolo.

— Nu aici — i-am rugat. O sa discutati mai tirziu. Sa ne intoarcem la pestera.
Acolo o sa stabilim cine vorbea prin gura maimutei.

Am adunat borcanele aruncate pe jos, le-am strins in camasa Piticului $i am
pornit. in fata mergea italianul, cu umarul pansat, gol puna la briu, cu pantalonu
suflecati si rupti. Dupa el urma Piticu, de asemeni gol pina la briu, paros, voinic,
carind o legatura cu borcane, iar eu incheiam acest pluton, tinind intr-o mina sa-
lamul rdmas si in cealaltd o craca noduroasa.

Am ocolit coltii masivului stincos in care se afla pestera si am aparut triumfa-
tori.

— Santa Luiza! se inchina Pilar, aratind dungile vinete ce brazdau spatele Si
pieptul italianului. Cine l-a batut in halul asta?!

— Sint de azi-noapte — spuse Olivotto. Patul avea_muchii $i n-am observat.

. — Si acolo ce aveti? Mincare? Mincarel Narincho! Mincare, senior fotografo!
Ati ajuns in sat?

— Nu chiar in sat.. dar la o asezare... citeva colibe.

— Colibe?! intreba Danovici. Si aveau conserve?!

— Da, sint pescari care cumpara conserve la oras.

— i Unde ne aflam? intreba el curios. E Haiti sau Inagua? Sau o alta insula?

— E... fir-ar a dracului! Am uitat sa intreb! Tu ai intrebat?

— Formidabill Mi-a zburat din minte! se cdina Piticu.

— Am ametit ¢cind am vazut mincarea — se scuza Olivotto. Luati $i mircati, o
sa vé spunem toate la timpul lor. Tii, ce pacat! Am uitat sa cerem $i niste whisky.

Dar de unde afi avut bani?
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— Bani?!... Fara bani. Mi-am dat ceasul.

— Haide, terminati! se supara Danovici. De unde aveti toate astea? Tarmul e
pustiu. L-am batut incoace si incolo cit ati lipsit.

— Atunci o sa-ti marturisesc adevarul — spuse italianul spasit. Am spart un de-
pozit de carburanti. Si in loc de benzind, cum scria pe usd, am gasit dulceata.

— Ma plictisiti - mormai Danovici. N-aveti decit sd nu spuneti, dar e cazul sa
va ginditi ca am pierdut destulia vreme. Mai bine Ti convingeati sa ne conduca spre
primul port.

— Sa ne conduca spre primul port? In halul dsta? Nu, stimate domn, nu plec
de aici decit satul si barbierit.

Un rac mare, purtind’/in clesti un peste mort s$i legdnindu-si coada prelunga si
ascutitda, patrunse in pestera.

— E.un Limullus mollucanus — sopti italianul ca si cum crustaceul ar fi putut
sa-l auda. E racul cu coada de sabie.

Animalul se tiri” neindeminatic pind la o gramada de oase $i-§i lasa prada in
apropierea ei. Se intoarse apoi, aruncindu-si picioarele prea mult in Iatun si porni
spre apa.

— Frumos mai e — spuse Olivotto, apucind de coada pestele mort. E un Oph-
talmus, Periophtalmus sau Boleophtalmus — pestele zburator. Un rapitor i-a sfir-
tecat burta si Limullus l-a tras la umbra sa-l lase sa putrezeasca.

— Peste cu aripi? interveni Pilar. Zboard peste apa si cinta.

— Ce cinta?

— Cinta ca sd-si sperie- dusmanii. Nu-i asa, senior profesor? il intreba pe Oli-
votto.

— S-ar putea sa si cinte — spuse italianul. Eu nu I-am auzit. Dar poate ca ba-
taia lui de aripi sa semene a cintec.

— Eh... oh... se supdra Pilar. Voi rideti tot timpul, rfideti ca dinsul — si ma arata
pe mine. Acum nu mai avem nici lucruri, nici vapor, nimic si incd mai glumii.

— Dacé vrel nu mai ride nimeni — spuse italianul. Inchidem ochii si plingem.
Sau ne.. Cum se spune ,ne mcruntam“ In spanioleste?

— Habar n-am. ;

— Ne... uite asa — $i Olivotto isi Tncreti fruntea si-si strinse buzele. lti place?

— Nu — se alintd Pilar. Imi place ca rideti si cd& nu va pasa de nimic.

— Mie-mi pasd — spuse Danovic¢i. Eu am copii in Romania. Am copii care ma
asteaptd. Si mi-am pierdut- toate aparatele. $i nu din vina meal

— Si dinsul are copii — am spus, aratindu-l pe Piticu. Si ne-am pierdut cu totii
instrumentele si carile de specialitate. $i sintem cu tofii asteptati.

— Putln imi pasa de instrumentele voastre. Voi ati vrut sa le pierdeti. Daca nu
pozati in eroi azi-noapte, eram acum la Mexico.

— Uneori e mai comod sa pozezi in erou decit sa lasi sa se vada ca tremuri de
frica.

— Tremur cind imi place! Acum scoate-md de aici daca poti!

— Terminati! se rasti Piticu. Stapini{i-va!

— -Totusi ce facem? intreba Danovici clocotind. Cum plecam?

— Spune-i ce am vazut azi, ca sa se linisteasca.

— O sa-i spun — consimii Piticu. Vino cu mine, Danovici.

lesira impreuna, iar Olivotto isi asternu zdrentele camasii pe jos si se cuica, in-
velindu-se cu haina mea.

— Gine l-a lovit? ma intreba Pilar.

— Nu l-a lovit nimeni.

— Si tu esti zgiriat.

— Am mers repede prin padure. Narincho, unde te duci?

— La soare. Si o sd ramin acolo, s& nu-} mai vad pe lasul asta.

— Care las?

— Senior fotografo. Daca eram seful lui, il alungam de mult. Nici unul din
baietii mei nu se vaicareste atit.
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— De unde stii cad s-a vaicarit?

— Inteleg dupa mutra Iui. Carajo. Mujeres.

lesi afara bombanind si Pilar imi sopti:

— Olivotto doarme. Stai' lingd mine si spune-mi: ce s-a intimplat?

— Nu s-a intimplat nimic, Pilar.

— Minti! Vad dupa ochii tai ca minti.

— O sa-i inchid $i o sd-i dai seama ca spun adevarul.

— Haide, rumano, spune — méa rugd. Mi-e frica. Mi-e tare frica.

Se strinse alaturi de mine si bluza rupta si mototoliti i se desficu la piept.
Vazu ca o privesc Si se acoperi cu cochetane apoi imi zimbi, aproape atingindu-si
buzele de ale mele.

— Romano, spune-mi, te rog!

— Nu aici — am spus. O si-l trezim pe Ollvotto

— Atunci, unde?

— S3& cautam altd pestera.

Bine. Vino!

Se ridica mladioasa, rotindu-si coapsele si iesi. Am pornit amindoi alaturi, pe
mal, sirind peste radacinile de rizophore. Piticu si Danovici nu se vedeau, iar Na-
rincho dormea la umbra cu miinile sub cap. Simteam ca-mi bate inima gata sa-mi
sparga pneptul $i ca bratele imi tremurau. Imi era rusine de ceilal{i, dar nu mai ve-
deam pe nimeni in jurul meu afara de Pilar.

— Uite, aici — am spus, oprindu-ma in gura unei pesteri mici. Aici — am repe-
tat si m-am agezat in pragul sparturu colturoase.

— Acum imi spui? intrebd ea si md cuprinse dupa mijloc.

Ochii cafenii 1i ardeau si rasufla cu buzele pline, intredeschise.

— Da... o sadi spun — am soptit.

Am sarutat-o $i ea ma cuprinse pe dupa git, lasindu-si umerii goi pe piatra as-
pra. Avea carnea tare, calda, cu miros de ierburi de mare, si lumina se sparse in
jurul nostru $i n-am mai vazut nimic altceva decit ochii ei umezi si gura larg des-
chisa, incremenita intr-un strigat mut.

..Apoi am ramas nemiscat si din lumina neagra si fierbinte care se retragea
aparu urechea ei strabatuta de vinisoare si cercelul de argint. Respiram amindoi
foarte incet pentru a nu ne tulbura unul pe altul si soarele ne ardea nemilos.

— Departe... departe... departe — sopti Pilar, aproape neauzit.

— Pilar — am $optit. Pilar.

— Departe... ai venit.. de departe... departe.

imi ridica obrazul in asa fel ca sa ne privim ochi in ochi si buzele ei rosii,
umede, se destinserd intr-un zimbet.

— De departe — 'sopti din nou, alintindu-ma. De departe... Aici in Marea Carai-
bilor... Am vazut... Am stiut de la Tnceput... Asa trebuia sa fie.

I-am mingiiat pérul negru-albastriu fara sa vorbesc si i-am acoperit si ei gura
cu palma, dar ea ma impinse deoparte si se ridica, iar parul negru si lung i se re-
varsa pe umeri. Statea acum linga mine, goalad si bruna, si privea marea ce se ros-
togolea la picioarele noastre.

M-am ridicat si eu si m-am aplecat sa o sarut, dar se feri, cutremurindu-se.

— Nu! spuse, rugator. Dacd méd saruii Tnseamnd sad mai raminem aici.

— Raminem, Pilar.

— Si ceilalti?

— Nu ne asteaptd nimeni.

— Nu e frumos. Sa mergem Tnapoi.

— Bine.

— Te-ai suparat?

— Nu. Daca tu vrei sa ne intoarcem...

Se lipi de mine, strlnglndu ma in brate $i mi-am dat seama ca nu mai simtisem
niciodata pe nimeni cu tot corpul ca pe dinsa. Se lipise de mine si nu puteam sa
ma desprind de ea.
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— Nu fi suparat pe mine — susurd. Saruta-ma.

Am sarutat-o. _

— Nu asal ma certa. Ti-am spus .cad nu asa! $i acum intoarce-te s& ma imbrac.

M-am intore cu spatele la ea, privind valurile ce se spargeau pe nisip. Pina de-
parte totul stralucea scaidat in !lumina soarelui si m& gindeam ca poti ramine luni
de zile pe un tarm pustiu, daca esti impreund cu cineva care-ti place.

— Gata! spuse Pilar. E voie.

Bluza neagra era din nou intinsd pe sinii ei mari si fusta fi strmgea ‘talia subtire.

— Sint frumoasd, rumano?

— Foarte frumoasa.

— Nu te mai uita asa la mine!

— De.ce? Nu e politicos?

— Nu, nu! spuse infiorindu-se. Dar e ca si cum m-ai sdruta. Sa mergem la prie-
tenii tdi. Mi-e foarte rusine.

— De ce?

— Ca am ‘venit aici cu tlne Dar imi era frica.

— Frica?

— Da. Imi era frica. Totul in jur e misterios si plin de animale urite. Si voiam sa
ma .ia cineva Tn brate, s& ma ducd departe.

— De ce nu l-ai ales pe Olivotto?

— Esti gelos?

— Deloc.

— Te-am ales pe tine fiincdca imi piaci. Estl un motan slab si cald. Ajunge atit?

— Ajunge.

— Prostule!

— .7

— Esti un prost. Toti barbatii sint niste prosti. Si toti sinteti la fel in toata lu-
mea. Nu intelegeti nimic.

— Pilar...

— Da, la fel in toatd lumea. Haide, acum tine-ma de mina. Si spurie- ml unde
ati fost dimineata? Ce s-a intimplat?.

— Nu s-a intimplat nimic. Dar nu ne dam seama unde am ajuns.

— i de ce riu plecam dupa ajutor? Trebuie sa fie oameni pe aici.

— Ne-am gindit ca e mai bine sa ne caute ei, altfel ar putea crede ca am venit
sd-i spionam si...

— Dar mincarea?! De unde ati capatat mincarea?

— De la o... de la un... asta... unde se tine mincarea. Era usa sparta si am furat
citeva borcane. '

— Voi toti sti{i ce s-a intimplat, numai mie si lui Narincho nu vreti sa ne spu-
neti. Cine |-a biciuit pe Olivotta?

— Nu I-a biciuit nimeni. Am dat peste niste serpi si unul s-a infagurat in jurul
lui si l-a strins.

— Onh... Santa Luiza! Groaznic! $i mincarea?

— Am gasit-o intr-o barca parasita.

— Bine. Mai bine sa& nu spui. Si asa mi-e fnca Si mai vine si noaptea.

— Poate sa vinda. Acum sintem doi. Noi doi.

— 8a nu uiti pina se intunecd! Haide!

Ma Iud de mina si urcaram pintenul de stinca ce ne despariea de pestera un-
de-i lasasem pe ceilalti. In stinga noastrd se ingramadeau creste pietroase intre
care vinturile gramadiserd pamint albicios si uscat. O vegetatie piticd de cactacee
crestea intre faldurile de piatrd si pe alocuri se ridicau pilcuri de copaci solzosi. In
dreapta noastrd era marea acoperitd de sargasse si tarmul verde intunecat, mus-
tind de viata. ’

— E frumos! spuse Pilar. Dar mi-e frica. Presimt c4 n-am ajuns in Haiti, ci un-
deva in Bahamas. Si Bahamas sint foarte rele. Nimeni nu poate sa rdzbata pina
aici, prin sargasse, ca S8 ne géseasca.
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— De ce tli-e frica? Uite, cineva se joaca, acolo.

— Oh... Sa ne dam jos repede!

Am coborlt sarind din piatra in piatra,cu toate ca as fi vrut sa ramin pe loc,
spre a vedea de aproape oglinzile acelea bizare ce reaparusera. Scinteiau la fel ca
in urma cu doua zile si unduiau asemeni unui sarpe. Am mai apucat sa observ ca
grupul de copii se indreapta spre noi si m-am ghemuit alaturi de Pilar in spatele
unei lespezi de piatra. Se auzird apoi pasi tropaind pe creastda, cu 0 repeziciune
de necrezut. Hirsiiau si bocaneau si, ajungind Tn apropierea noastra, se oprira. O
voce groasa barbateasca strigd ceva intr-o spaniola stricata si-i raspunse o alta,
mai subtire, furioasa. Mi s-a parut ca primul injura si ca al doilea cauta sa-l poto-
leascd, dar vorbeau prea repede pentru a le putea deosebi cuvintele. Apoi vocea
subtire pronun{d un nume pe care-l stiam din mitologie:

— Endymion.

Striga de mai multe ori la rind numele de Endymion, nazal si parca psalmodi-
ind, in vreme ce baritonul. Tinjura gros si cu pofta.

— S-a stricat — spuse apoi vocea subtire. S-a dus dracului. L-ai montat ca o
cizma sparta.

— .Era prost din capul locului — mormai celdlalt si injura din nou. Receptorii
astia sint buni de dat la pesti. Cind ne mai aduc asa ceva, o sa ii arunc in cap.

— Endymion! chema, poruncitor, tenorul. Endyyymiion!

— Mai cu putere! ricana celalalt batjocoritor.

— Endymiion! Eeei... oh... eee... iii... iii.

Chiui subtire, din adincul pieptului, tistui, gunguri si chiar chitai.

— Latral hohoti celalalt. Hau, hau, hau. Haide, apasa-l pe ureche.

Se auzi un zbirniit puternic de sirena ce trecu de la notele joase la cele subtiri,
atit de ascufite ca-{i sfredeleau timpanul, apoi se facu liniste.

— Ti-am spus sé nu te mai joci! tuna baritonul. Ce prostie mai e si asta! Crezi
cd am timpane de schimb? lar o sa ma doara capul citeva zile!

— Dati-va putin inapoi! spuse tenorul. Acolo poate sd vd loveasca.

— Cirpaceala — mormai baritonul. Habar n-are de diftongi.

— O sa-i invele, senior.

— O si-i nvete?) Cind?! Poate intr-un an! Haide, latra putin...

— Ptiou, ciou, hrhr... ‘mieund celdlalt. Ptiou... ciou..

— Mizerabil'! gemu bartionul. inci o data.

— Ptiou, ciou..

— Ce fac acolo? intreba Pilar tremurind. De ce se ceartd?

— Se joaca. Sau sint putin nebuni. Stai, o sa incerc sa vad ce fac. Ramii aici.

M-am- catarat citiva metri la adapostul unor radacini de rhizophora si am vazut
leganindu-se pe muchia stincii un soi de coasé cu dinti din cupru. Mi-am inchipuit
ca maimuta e sus impreund cu oamenii care vor s-0 invete sa conduca un tip nou
de utilaj. Dar de ce nu fiaceau operafia asta chiar ei? Excavau oare o roca no-
civd? Se temeau de emanatii gazoase, de deseuri radioactive? Tipetele $i chitcai-
turile imi aminteau comenzile guturale ale dresorulm in noaptea naufraglulu: si
scincetele malmute| imbrécate. Dar dresorul imita parcd mai bine ,graiul" anima-
lelor decit cei doi pe care nu-i vedeam.

Clestele isi opri oscilarea si cobori purtat de un brat segmentat care tremura.

— E oarba! Oarba! tuna baritonul. S-o0 ducem acasa.

— Nu inteleg de ce nu se mai poate orienta. :

— Fiindca e satula! ’

— Qoo! il ironizad celdlalt. Va inselati amarnic, senior, nu e niciodata satula.

— Atunci de ce a intepenit?

Urmara citeva clipe de liniste, apoi tenorul spuse, infiorat:

— A blocat-o!

— A blocat-o?! Esti aici, linga ea, si cineva a blocat-o de la distanta! Lucrezi
direct pe comenzi Si Tormez isi bate joc de dumneata din adincul junglei! in locul
dumitale, senior, m-as apuca de alta meserie.
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— Magia lui Karait — ingina tenorul.

— Prostii! Magia ignorantei! Haide, urca-i-l sus intre aripi si sa mergem!

— E aproape mort.

— O sa-si revina. Balatul o sd ne urmeze. Arde-i una peste bot, si stie ce-| ag-
teapta. .

Rasund o loviturda infundatd urmata de un réacnet.

— Te ucid! Carajo! Fiu de catea! Ooooh...

Se auzira o bubuiturd si gifiielile suieratoare ale unor oameni ce se béteau.

— Lasa-I! porunci baritonul.

— M-a muscat pina la os, senior — gemu celalalt. Deseara te ucid, ‘carajo. O
sa-ti smulgd carnea bucata cu bucata si o sa-{i suga singele!

— Ajunge! porunci baritonul. Intantl prea mult ammalul A inceput sa-si des-
faca ghearele.

— Sa-1 casdpeascal suierd tenorul.

— Nu acum! striga furios celdlalt. Avem nevoie de el intreg. Haide, ridica-te si
vino dupad noi.

Citeva clipe se asternu linistea. Auzeam clipocitul valurilor si fosnetul rizo-
phoreior de pe tarm. Apoi cel cu vocea subtire icni:

— Nu vrea sa se ridice, porcul.

— Pirleste-i putin pielea!

— O sa miroasa. Si mirosul o Tnfurie.

— Ei, fa atunci altceva, ce vrei, dar nu te mai holba la ‘mine!

— O sa-l gauresc putin — mormai celalalt. Na, dacd nu vrei &3 te ridici!

— Si singele miroase ,— spuse speriat baritonul. Uite-o, tremura, i se desfac
maxilarele.

— Chiouu, chiachia-chia — chitai cel cu vocea subtire — ptciouuu...
ptciouuu... Santa Luiza, e prea excitata... tremura.

— Contactul! zbiera cel cu vocea groasa. Repede.

Un zbirniit scurt, metalic, rdsunad. $i se stinse numaidecit, apoi un fluierat lung,
ascutlt

— Gha-gha-gha — horcan infiordtor cineva. Horcditul se ineca intr-un geamat
de agonie si de sus se pravdli deasupra mea un corp greu, strivindu-se de pietre.

— Seniooor — zbiera vocea subtire — Santa Luizaaa! Seniooor! Bestie spur-
cata... Ptcioouu... ptcioouu... ptciouuu...

Coasa cu dlntn de cupru ce dlsparuse o vreme reaparu balabanindu-se deasu-
pra coltilor de granit. Parea sid caute ceva la capatul bratului ce se lungea si se
scurta. Era strabatuta de un tremur continuu ca un transformator de mare putere
si asemeni acestuia emitea un biziit nazal. Ciocani pietrele una cite una si se re-
trase.

— Chia-chia-chia-chia! plescdi omul de sus.

Zbirniitul se auzi din nou, apoi un hiscait.

— Chia-chia — chia-chia! chema vocea, cde asti datda mai departe.
Chia-chia-chia... pticiouuu.

Zgomotele se |ndepartara si se stersera. Am ramas nemiscat incd cel putin un
sfert de ord, apoi, tirindu-ma, m-am apropiat de corpul ce se pravalise de sus. Era
al unui barbat musculos, numai in pantaloni scurti, kaki, tinind in mina stingd un
binoclu. Tn cadere isi zdrobise capul $i braful drept. Dar pe umarul drept se vedea
incd o urma oribila — un lan{ de réni adinci, ce se prelungeau pina pe git — ca si
cum ar fi fost facute de o senild cu tepi. lar pe piept, dintr-o incilciturad de tatuaje
albastrii se desprindea un cap' de bufnitd, cu ciocul putin prea lung.

*

(Continuare in numdwul Vviitor)
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OAMENII
ANULUI UNU

ORIZONTAL: 1. Primul om, creat de divi-
nitate din tarina s salasluind o Eden

Vietuitoare fara darul vorbirii, creatiile re-
butate ale zeului suprem Cucumatz
(sing.)... 2. .. ale acestei zeile primor-
diale din mitologia quiché — Lichide in-
tercelulare. 3. Oameni liberi.la polinezie-
nii tongani — Altd materie prima pentru
oamenii primordiali, alaturi de pulbere si

faina, conform epopeii precolumbiene”

yucataneze Popol Vuh — Gell 4. Anna
Karenina — In acest loc — Suprafiinfele
omnipotente §i nemuritoare care au creat
din varii motive omenirea, folosind pentru
aceasta diverse materiale sudate intre ele,

nu de pujine ori, cu chiar singele lor. 5.

Apa primordiala simbolizind substanta
maternd universala in mitologia sume-
riand, mama nascatoare fara barbat, care
i-a ndscut pe zeii primordiali An (cerul) si

Ki (pamintu!), adica elementul masculin -

si feminin — Amarit. 6. Ciocirlie — Loca-
litate Tn Sudan. 7. Speranta de salvare a
omului credincios din captivitatea raului,
care ia Tn religiile Indiei (Veda, brahma-
nism, budism) forma samsarei, adica a
reincarnarilor succesive, a metempsiho-
zei. 8. Ana Oprea — Drumul din parc —
lesind dintr-o gaura subterana, barbatul
primordial contribuie la actul creatiei cu
.suportut energetic“, fn timp ce femeia
vine cu grinele purtdtoare de rod (tribu-
rile de shoshoni din Nevada). 9. Om poli-
tic malaiezian — Viitorul apropiat 10.
Zeul suprem din mitologia scandinava,
care i-a insufletit pe Askr si Embla si le-a
dat ca sarcind sa repopuleze Pamintul —
Liliacee placut mirositoare. 11. Al doilea
fiu al cuplului biblic Adam si Eva, ucis de
fratele sdu Cain — Din impreunarea
acestora cu femeile pamintene au luat
nastere gigantii dé tip nephilim, specie de
humanoizi intilnitd Tn mai toate mitoiogi-
ile lumii.

VERTICAL: 1. Particica divina din sufletul
universal (Brahman), element antropoge-
retic in conceptia filozoficd a Indiei post-
vedice — Populatie neozeelandeza in mi-
tologia careia actul creatiei a debutal prin
efortul zeilor de a plimadi o femeie din
argild rosie pe care zeul Tane o insufle-
teste si 0 ia de sotie. pentru a o ceda
apoi primului barbat, creat intre timp de
zeul razboiului, Tu. 2. Fiul lui Prometeu,
salvat de Zeus de la potop si harazit sa
repopuleze Pamintul, efortul sau si al so-
tiei sale Pyrrha fiind departe de intelesul
comun al fenomenului: cum aruncau pie-
trele peste cap, in spate, cum apareau
oamenii!! 3. Fluidul primordial in care se
dezvoltd oul de aur din care, peste un an,
avea sd apard omul cosmic Prajapati
(Sathapatha Brahmana) — Zeu egiptean
al fortei virile si al fecundatiei, identificat
la greci cu Pan_— Alt supraviefuitor al
potopului, pus sa refaca omenirea dupa
alte criterii, conforme noilor cerinie ale

i 127

" -

w o NN b W N

LB

1 2 3 4 5's 7 8

9

10

1"

e B A b e

divinitatii. 4. Trupuri de oameni! — Zeu
din Noua Guinee care, taindu-se la degel,

»stropeste cu singe un cocotier din floarea

carujia se va naste tindra Hainuwele —
Daniel Lambru. 5. Pasare rapitoare — Ar-
bori de esenta tare. 6. Zar mic — Dumi-
tale — Ultimii oameni! 7. Zeul suprem a!
ugrilor, .creatorul oamenilor si al tuturor
vietatilor”, care populeaza lumea cu ho-
minizi in trei etape succesive. din care
primele doua ratate: padurenii, oamenii
parosi si oamenii din lut cu schelet din
ramuri de copaci (2 cuv.). 8. Cintec de
sfava — Personificarea Soarelui in mito-
logia egipteana, numit ,regele zsilor* si
considerat creatorul universului — Pseu-
donimul scriitorului lon Calugaru. 9. Un
om sucit! — Zeu pagin — Ate. 10. Riu in

.sudul tarii — Zeul scandinav al apelor

RIE,

primordiale, al milului con{inind germenii
vietii, care le-a dat suflare de viata primi-
lor oameni, Askr si Embla. 11. Prima fe-
meie a lui Adam, conform traditiilor tal-
mudice, al cdrei loc a fost uzurpal de
Eva, motiv pentru care s-a inrait, dind
nastere demonilor si gigantilor si,dobin-
dind capacitatea de a primejdui viaa
nou-nascutilor — Trib tracic.
Dictionar: MUA, LIE, TOIN. ONN. MIN.
ICG. ZIN, CENI,

RADU STOIANOV
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